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REFUBLIQEE FRANGAISE

PREFECTURE DU BAS-RHIN

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
Bureau de 'Environnement
et des Procédures Publiques

AR 2 FEV. 20

portant modification de prescriptions
d’exploitation au titre 1 du Livre V du Code de PEnvironnement

Société Roguetie Fréres S.A. 4 Beinheim

Autorisation des installations :

s implantation d'une unité de récupération de gaz carbonique,
° mise en place d'une chaudiére biomasse,

s déplacement d'un dép6t de peroxydes organiques.

i
LE PREFET DE LA REGION ALSACE
PREFET DU BAS-RHIN

Vi le Code de environnament, notamment le tire I du livre V relatif aux nstallations classées pour la profection de
l'environnement |

W la nomenclature des instaliations classées codifide 4 Pannexe de larticle R.514~9 du Code de environnement ;

vu Famété ministériel du 2 féwrier 1998 modifié relatf aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi quiaux
émissions de foute nature des instalistions dlassées pour la protection de Fenvironnement soumises # autorisation ;

vu la demande présentée le 13 avril 2010 par la Soclété Roquetie Fréres S.A. dontle siége social est & 62136 Lestrem en
vue d'obtenir lautorisation d’implanter une unité de récupération du gaz carbonique issu de Ja fermentation gleovlique et une
chaudidre blomasse et de déplacer un dépst de peroxydes organiques dans lenceinte de son usine située rouls du Rhin &
67930 Beinheim ;

Vi Ie dossier technique annexé 4 fa demande et notamment les plans du projet ;

vu les acles administratife déliviés  anérieursment (arrétés préfectoraux des B aoft 2002, 29 oclobre 2003,
§ décembre 2007 et & février 2010) ;

vU l'avis de l'auforité environnementale du 30 juiliet 2040 ;

Vi le procés-verbal de fenquéte publique & laquelle la demande susvisée 8 éf¢ soumise du 23 aolt 2010 au
24 septembre 2010 ;

vu les avis exprimés lors de PenquBle publique et administrative
vy ¥avis favorable du commissaire enquéteur en date du 28 octobre 2010 ;

vu le rappost du 19 novembre 2010 de la Direction réglonale de lenvironnement, de faménagement et du jogement,
chargée de Finspection des installations classées ;
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vif favis de la Commission départementaie compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires f
technologiques lors de sa séance du 8 décembre 2010,

E
CONSIDERANT gu'aux termes de Particle L512-1 du code de I'Environnement, Tautorisation ne peut &lre accordée que siles
dangers ou inconvénients de Finstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Farrdté prafectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant, notamment celles de traftement des rejets atmosphériques, som de
nature 2 prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les condifions d’'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implardation, prévues dans le dossler de
demande dautorisation, notamment @ :

- la gestion des saux pluviales et la mise en place d'un confinement des eaux phwigles en cas dorage de 2 000 me,

- Pinstallation dun systdme de rétention des satx issues d'un éventuel incendie permettant de collecter 5 870 e,

- ta mise sur ritention de tous les produsits susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols,

- permettent de limiter fes inconvénients et dangers | .

CONSIDERANT que les dispositions prises par lexploftant sont compaﬁbleé avec les objectifs du SDAGE ii-Nappe-Rhin ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a 'axploitant, notamment :
- [a limitstion des concentrafions et fux rejetés dans Penvironnement par les eaux usées et les efiluenis

atmosphériques,
- Iz gestion des déchets,
- les dispositions relatives & la imiafion des niveaux de brult,

sont de nature 2 prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;
CONSIDERANT que le suivi de la qualité des eaux souterraines est réguliérement réaligé par la Société Roquetie Fréres |

CONSIDERANT que le volet sanitaire, réallsé par fa Soclété Kalids a concli: que les rlsques sanfigires liés aux rejels
atrnosphériques du sife de la Société Roquetts Fréres S.A. sont considérés comme acceptables ;

CONSIDERANT que fétude des dangers n'a pas mis en évidence de risques importants pour les Hers of a conclu que las
moyens de séounlts st dintervention sont largement adaptés aux risques de Factivité ;

CONSIDERANT que Fexploltant mettra en cauvre les meffisures fechnologies disponibles en tertis de séourité et notamment ¢

- ia mise en place d'une réserve d'eau incendie et d'un aménagement de la darse qui constitue une source desu
inépulsable,
- rélaboration d'un plan dopération interne |

CONSIDERANT que les conditions techniques dsménagement et dexploitation, les modalités d'imiplartation, prévues dans le
dossier de demande daulorisation permetiont d'atteindre un niveau slevé de protection de Fenvironnement considére dans son

ensemble ;

CONBIDERANT que les dangors dincendie st dexplosion figs & la présence e! & la manipulation de produits organiques
pulvérulents et de fiquides inflammables sont pris en compte et que les risques sont maltrisés par l'exploitant ;

CONSIDERANT qus les modalités, de surveiliance et de transmission, prescrites permettent un contrdle adapté afin de
s'assurer du respect des conditions Imposées par l'autorisation, lors du fonctionnement des installations &t une bonne
information de I'administrafion ;

APRES communication au demandeur du projet d'arrété staluant sur sa demands |

SUR  proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin ;

ARRETE

TITRE 1. PORTEE DE L 'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE 1’ AUTORISATION




Article 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société Roquette Fréres S.A. donf le sidge social est situé & 62136 lLestrem ef représentée par son directeur du site

M. Clément Robert, est autorisée, sous réserve du respect des prescrplions annexées au présent arété, & exploiter sur le
temritoire de la commune de 67630 Beinheim, route du Rhin, les installations délailées dans les arficles suivants.

Les nouvelles installations sont -

2 une unité de récupération de gaz carbonique,
» une chaudidre biomasse,
® un dépét de peroxydes organiques.

Article 1.1.2. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LA NOMENCLATURE, SOUMISES A DECLARATION OU A
ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent amété s'appiiquert également aux aulras instalfations ou équipements exploitées dans
I'etablissement, qui, mentionnés ou nont dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexits avee une
instaliation soumise & autorisation & modlifier les dangers ou inconvénients de cette instafiation.

Les dispositions des amétés ministérisls existants relatifs aux prescriptions générales applicshles aux instaliations ciassées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 Géclaration induses dans Féfablissemant das
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent amété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2, NATURE DES INSTALLATIONS

Articls 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

[Rubﬁque Régime |  Libellé de Ia rubrique {activits) Nature ds Pinstaliation ;":fg’n";z

Empioi ou stockage de substances
préparations fiquides toxiques, ka gquan )
11312-¢{ D ﬁgtala susceptible d'8ire présente dansEpichiorhydrine gt

instaliation Stant supéristire ou dgale
tonne, mais nférieure & 10 tonnes.

mplot de Pammoniac, fa quantité fot
usceplible d'Blre  présente  da
rmoniat

1136-8¢| DC  Finstaliation étant supérieure ou égale 1,4851
50kg, mals inférioure ou dgale

4 lonnes,

mpici ou  stockage du chiore e
Gcipients de capacité unitaire inféreure
0 kg, la quanité totale susceptible d's

résents  dans  Finstllation  stantcOe 120kg
périeurs ou égele & 100kg, mal
niérioure & 00 kg.

ockage ei emplol de substances o
réparations dangereuses pou
'environngiment -A-, trés toxiques pour
ochlorite de sodium

=i Rl

1138-4-b| DG

E R Ryl

1172-3 | DC  ‘organismes aquatiques, la quantité total 781
usceptible défre présente  dan
instaliafion &fant supérieure ou égale

0 tonnes, mais inférieure 4 100 tonnas.

W"‘ﬁ‘g—

abrication, emploi oy stockege d
ubstances ou préparations comburantes
a quaniité folale susceptible d&irell tde persulfate de potassium 46t
ente  dans  Pinstallation  étant35 m® (39 ) d'acide peracétique 16 %
tpérieure ou égale 2 2tonnes, mai
nférietre 4 50 fonnes.

1200-2-
“

FuT




Rubriquel Régime | Libellé de I rubriqus (activité) Nature de Finstallation Volume
autorisé
Fmploi et stockage de peroxyd
A organiques st de préparations e
contenant du groupe de risques Gr2, i )
1212-4-a] 1km luanits tolale susceptible d'ére présentaPeroxydes (acide peracétique 40 %) 241
@ ns [installation &lant supérisure o
ale 4 45tonne, mais inférieure &
10 tonnes.
B ockage ou emplol de Facélyléne, 1
uantité totale susceptible d'étre présent
14183 | o BnC Fostaiton tant supsrieurs od 0T 210kg
gale & 100 kg, mals inférienre & 1 tonne.
Sa ape en réservoirs manufacturés d
. sau;?a?s iquides inflammables, lorsque la quantitéisiosthanol {catégorie B) :
14324 ockée de liguides inflammables visés 85, 5 1501 ) 63001
(0 wbrique 1430 susceptible  d8Wre, .o,
(z) fprésente est inférieurs 4 10 D00 t pour i X
catégorie B.
* Fuel lound {catégorie D} :
H résarvoir de 450 m®
* Huile de fusel
catégorie B) : 130 i
Stockage en réservoirs manufacturss de* Fuel domestique Capacité
1432-2-2 A uides inflammables visés & la mb;im {catégotie C) : 2 réservoirs : totale
Zkm 1430 représenfant une  cap LY 3 ayuivalents
uivalente totale supérieure 3100 m® m k2 =47 m 81204 m°
4 * } Bioéthano! (catégorie B) : ‘
x2700m*+4x625m® = 7800 m°
Anhydride aeatique {catégorie B} :
réservoir de 60 m®
nefaligtions de remplissage ou de .
distribution & Pexception des stalions
A benvices visées 4 la rubrique 1435 delginstaliations de chargement de bioéthanol de : 750 m*h dont
4342 | . fiquides inflammebles : installations d N 450 m°h an
‘ argoment ou de  déchargemeniB00 * 300 + 150 m'/h simultanéa.
essorvent un  dépbt  de  {iguid
nflammables soumis & autorisation.
ockage de malidres, produils o
ubstances combusfibles en  quantt
upbricure & 600tormes dans d ” : ; . 3
15102 Y Ntepbts  couverts, lo voume d uentité maximum de produits en sfock : 500t 39800 m
ntrepits  &tant supéreur oy égsl i
000 et Infdrieur 4 50 000 M. -
Epot _i? boi; sec  ou m;*ﬁéﬂﬁw ockage de bois : 45 000 m* Quardité
mbustibles analogues y compris N :
(5321 A rodufts firie condiionnés & Fexcept gﬁ A rgg de plaqueties de bois & Pextérieur ; m?;qdmﬁ;nadne
1km Hes Stablissernents recevant du public, | . _ P .
olima susceptible d8ire stocke éta tockage de plaquettes de bois sous bafiment j  Slock:
b 3 ong m® £7 000 m
périeure & 20 000 m”,




Rubrique| Régimse Libellé de fa rubrigue {activits) Nature de Pinstallation :&t’:i’:;
Emplol ou stockage d'acide chiorhydrique) ’
a plus de 20 % en poids d'acide, formiquely reservoirs vrac de 560 m°, soit 1741 dacid
A plus de 50 %, nitrique & plus de 20 %, lorhydrique 33 %
- A als & moine de 70 %, ‘phosphorique
1644-1 lus de 10%, sulfurique & pius de 25 % reservoir de 3Dm soit ~ 55 t d'acide sulfuriquel  Tolal ftock
1 km acides ~ 2861
rthydride phosphonqua la quantlié tota
usceplible  d'élre  présente  dans! réw'vc;r dacide phosphorique 85 % de 30 m?
'installation étant supéreure ou égale aS0i~56t
50 1.
plol ou sicckage de lesslves de so
U polasse caustigue, Jo  liqui
nfermant plus de 20% en pol &
163082 b hydroxyde de sodium ou de potassium T l;:er\rcairs vracs de 50 m® et 1 réeenvoir vrac dg 100t
quantité  folale susceptible d’ét
résente  dans  finstaliation otal : 130 m’,
upbrieure & 100 tonries, mais anféﬁeu
u égale 4 260 fonnes.
flos f installations de stockage en Viatauoe  of exista s F
A e céréales, grains, produits ahmentajr ;gsﬁ?m brisseatoc e 1 phase § Vol ot
oy u toot produﬂ orpanigue dégageant P olume :
2160-1-a 3km poussidres inflammables, si le volumeSHoS existants 2 phase 122017 m*
fiat de stockage esf supéreur X 2 480 m° +2x320m
5000 m®, 2x 385 m® = 3 500 m®
Dépdt de fumiers, engrals ef supports
fure  renfermant  des s
L 2171 D ganiques et n'étant pas l’annexe d’un 10 000 m
loitation agrim!e. le dépdt &in
upérieur 3 200 m°,
A 1 200 t] do bié votal :
2226 idonneries, fémileries, daxineries T 2350 tfj de
1 km ;Mw onneries, faculeries, daxtiinerie 1 150 8] de mais céréatiljes
roduction par distillation des alcool _
2250-1 A 'origine agricole, la capacité  d 500 000 hitan, 8000 hiﬁ
1km production exprimée en alcool absolusoif 120 00D Yan
tant supéreure & 500 1§
royage de substances végétales ef
us  produils  organiques  naturels,
p (oxclusion des aclivités visées par lest hroyeur et installaions connexes (fliarg Puissance
2260-2- briques 2220, 2221, 2225 et 2226, Iagthanol) : 800 kW totale
2km puissance instaliée de fensemble d broyeur (fiidre bois) : 1 200 kW Ingtaliée
achines  fixes  concourant 4 2000 KW
nclionnement de  Pinstallation eia
rieure & 500 KW,
nstaflation de transit, regroupsment ou
e déchels non  dangersux  d
plersicarions, plastiques, caoutchoutPlagueties de bols exemptes de substancesﬁ
§ A fles, bois & Pexclusion des activil ereus 3
27141 1km pisées aux rubriques 2710 et 2711. g = 12 000 m
volume susceptible d'dtre présent dan valorisation de paleties usagées)
‘installation étant supérieur ou égal 4
1 000 o,
installations de méthanisafion de déche
A pon dangereux autres nue de matiér
2781-2 2k végélale brute, d'efiuents d'élevage, deZ méthaniseurs -
m matieres stercomrres, de  déchet:
végetaux d'industries agro-alimentaires,




Rubrique| Régime | Libellé de Ia rubrique (activits) Nature de Pinstallation  Volume
' nstallations de combustion. '
orsque Pinstallation ConsomITy :
xclusivement, setis ou en mélange, d¢ e‘;au‘g?;::? { ure), 4, 5 et 6 de puissances,
2z naturel, des gaz de pétrole liquéfies pe ;
u fioul domesfique, du charbon, dest8:2; 1437 et 58 MW )
ouls lourds ou de i biomasse, &Chaudiérs séchage biomasse : Puissance
ogtoA1] _*  Jexclusion des installations visées parg py thermique
3km Wautres rubrgues de la nomenclatur ) tofale :
our lesquelles la combustion participe &oCCnois 8 gaz: 2222 MW
. ia fusion, la cuisson ou au fraitement, enSon : 2x 17 MW
stange avec les gaz de combustion, réches ; 10 MW
afitres entramtes, si la pulssa .
ermique maximale de Pinstaflation e haudiére biomasse de puissance 50 MW
upérieurs ou égale & 20 MW,
mbustion & partir des sous-prodults issus de g
natallations de comburstion. roduction de bioéthanol (huiles de fusel) ;
A requa les produits consommes seuls o éoholr son de 17 MW Puissance
2010-B n méalange sont diférents de cels visesCombustion du biogaz lssu des efiuents et deld ihermique
3km en A et O et si la puissance thermiquestation dépuration: totate : 80 MW
aximate de Mnstallation est supéreure AChaudidre séchage biomasse : 3 MW
1 MW, Séchoir dréches 1 10 MW
Chauditre biomasse de puissance 50 MWih
rocédés de chauffage utifisant comme

hustibles.

20152 D orsque la température dufilisation
Srieure au point dolalr des fluides, si
uantité fotale de fluides présente da

Finstallation  {mesurés & 25°C) e

ids calo-porteur des corps organidu
i

Point clair = 250°C ef température = 220°C) VB 00D

périsure & 260 1.
nstalistions de réfrighration ou d
A compression fonctionnent & des pressi . Pulssaigoe
manométriques effectives supérieures L T tola
20204a) |\ B eant des fuides inflammablegcrc P ol uilisant de fammoniac ahsorbée :
sy towigues, la puissance absorbée éta : 520 KW
upériaire & 300 kKW.
nelaliations de réﬁigérﬁﬁon ou d
compression fonclionnant 4 des pression Puigsarice
A anométriques effectives supérieures totale
202028} o HOS Pa, utitisant des fluides nonCompresseurs dair absorbée ;
inflammables et non  ioxiques, | 1 34585 RW‘
%uissance shsorbée étant supbrieur
00 KW,

A {Autorisation) ou AS (Autorisafion avec Servitudes dutilité publique)-ou DG {Déclatation avec intervention d'un organisme de
contrdle) ou D {Déclaration) ;

Volume autorisé : &léments caractérisant & consistance, le ryihme de fonctionnement, je volume des instafiations ou les
capacités maximales sutoricéas

(1) {atablissement est claseé en « seuit bas » au titre des dispositions de Fanété ministériel du 10 mal 2000 relatif & la
prévention tes actidenis majeurs implquent des substances ou des préparations dangersuses présentes dans cerlgines
gatégozias Finstaliations classées pour Ia profection de Penvironnement. .

&
L es installations vis@es & Tadlicle 1er, paragraphe 1.2.1 de cet amété ministériel, sont celles visées par f'une au moins des
rubriques figurant dans la colonne de gauche du tableau ci-dessous, et oif 1a quantité ds substences ou de préparafions
susceptible d'étre présenies dans I'étabiissement est égals ou supérieure au seull fié dans ia colonne de droite du iableau ci-

dessous.

Les indications données dans la colonne centrale des tableaux ci-dessous ne concourent pas & la définition des rubriques
comrespondantes.




vi
RUBRIQUE SUBSTANCES OU PREPARATIONS CONCERNEES SEUIL

1432 Liquides inflammables de catégories B ot G ' 25001

{2) La régle d'addifion de Fannexe 2 de Farrété du 10 mai 2000 concemant les rubriques 1200, 1212, 1418 of 1432 &tant
égale ou supériewre & 1, le site est classé Seveso seull bas.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Asticle 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D*AUTORISATION

Les instaflations ef lsurs annexes, objet du ;;résent aréts, sont disposées, aménagées et exploltées conformément aux plans et
données technigques contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploftant, En fout état de cause, elles respectent par
ailieurs jes dispositions du présent arrélé, des amétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

Article 1.3.2. Conformité aux plans et données technigues - Prascriptions applicables

Les installations et leurs annoxes sont siuées, installses ot exploitbes oo}ifonaément aux plans ef données technigues
contenus dans Jes difiérents dosslers de demande d'autorisation en tout ce qu'efles ne sont pas contralres aux dispositions du
présent arrété et des réglements en vigueur,

En ce qui conceme les prescriptions du présent amdts, gui ne présenient pas un caraciére précis en raison de faur généralité
ou qui nimposent pas de valeurs Iimites, Pexplofiant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le
doseler de demande d"auforisation dés lors quiils ne sont pas confraires aux dispositions du présent arrsts.

L'exploitant doit étabiir ef tenir & jour un dossler comportant au minimum fes documents suivants :

- le dossier de demande dautorisation et les compléments,

— les plans tenus & jour, notarmment ies plans des canalisations st des conduites dévscuation,

- les actes administratifs pris au fitre de Ia l8gislation sur les installations classées bour Ia protection de Menvironnement,

- les résultats des demnidres mesumes sur les effiuents et Je brult exigés par le présent arr8ts, alnsl que les dernlers rapports
de visite de I'nspection des installations classées transmis 3 Fexpioitant,

~  laliste des Squipements ot paramétres importants pour la sécurité (IPS} des installations,

~ loplan des zones de danger,

-~ e plan dopération inteme,

Ces documents sontfenus & la disposition de Finspection des installations classéss,

CHAPITRE 1.4. DUREE DE [ 'AUTORISATION
Article 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente auforisation cesse de produire effet. sl linstallation n'a pas &8 mise en service dans un délal de frois ans ou na pas
éte exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure (R.512-74 du Code da I'environnement),
Chapitre 1.5. Périmétre d'éloignement
Article 1.6.1. iMPLA_ﬂTATlON ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sof environnantes,

Les installations sont sfuéas & plus de 250 métres dune habiiation, de zones destinées 2 fhabitation par des documents
opposables aux tiers ef d'établissements recevant du pubdic,

Les limiles de propriété sont situées & une distance d'au moins 650 métres des établissements recevant du public of des
immeubles de grande hauteur, des voies & grande cireulation dont le débit est supérieur & 2 000 véhiculesfjour et des voies
ferrées ouvertes au transport de voyageurs.

Uexplsitant peut se garantir du mainfien de Fisolement par rapport aux tiers par conirafs, conventions ou servitudes couvrant Ia
tolalité de la durée de fexploitation ef de 1a période de suivi dut slte ls cas échéant,

Toute modification apporiée au voisinage des instaliations de nafure 3 sntralner un changement notable des &léments oy
dossier de demande d'autorisafion doit &ire porfée avani sa réalisation & Ja connaissance du préfet avec fous fes Sléments
dappréciation en application de Farticle R.512-33 du Code de I'environnement,




Chapitre 1.6. Modifications ef cessation d’activité

Article 1.8.1. INFORMATION

Toute modification apporiée par le demandeur aux instaltations, & leur mode dutiisation ou 2 leur voisinags, et de nature 3
antrainer un changement notable des éléments du dossler de demande d'autorsation, est portée avant sa réalisation & la
cannaissance du Préfet avec tous les éléments ¢appréciation (article R.512-33 du Code de Fenvironnement).

Arficle 1.6.2. MISE A JOUR DU DOSSIER

Les études dimpact ef de dangers sont actuslisées & loccasion de toule modification notable tefle que prévue & Yarticle R.512-
23 dy Code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement cominuniqués au Préfet.

It pourra demander une analyse critigue d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effeciuée par un
organisme extérieur expert dont le cholx est soumis & son approbation.

Tous les frais engagss & cette occasion sont supportés par l'explofant.

Article 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefuis, lorsque leur entdvement est
incompatible avec les conditions immédiates dexploitation, des disposiions matérielles interdiront leur réutiiisation afin de
gevantir leur mise en sécurlté et la provention des aceidents.

Article 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Farticle 1.2 du présent anéié nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration (R.512-33 du Code de Fenvironnement).

Article 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ot Pétablissement change d'exploftant, le nouvel exploitant en fail la déclaration au Préfef dans {e mois qui sull la
prise an charge de l'exploftant (R.512-68 du Code de Fenvironnetnent),

Article 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R.512-39-1 du Code de Tenvironnement pour Papplication des articles R.512-39-2 et
sulvants, lorsqu'une installation classée est mise & Parrdt définitif, Fexplotiant nofifie au préfet la date de cet ar@t Yrols mois au
moins avant celuk-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dixs Tairdt de Texploitation, la mise en
sécurits du site. Ces mesures comportent notamment -

- Févacuation ou ISimination des produits dangersux, et, pour les installations autres que les instaliations de siockage
de déchats, celle des déchals présents sur le site ;

- des Interdictions ou limitations d'actés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'axplosion ;
- ia surveiiiance des effets de lnstaliation sur son environhement.

En outre, T'explolant dolt placer le site de linstallation dans un état tel quif ne puisse porter attelnte aux intéréts mentionnés 4
Particle L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon Farticle R.512-30-2 du Code de Penviroghement.

CHAPITRE 1.7. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Article 1.7.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent amété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Yl peut dtre déférs & la juridiction administrative territortalement compéienta

1° Bar les demandelrs ou exploitants, dans un déial de deux mols qui commence & courir du Jour of tesdits acles leur ont &t
nofifiés ;

2* Par fes fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, ep rsison des
inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour fes intéréis visés 4 l'article L.511-1, dans un
délei de quatre ans & compter de la publication ou de Faffichage desdils actes, ce délal élani, le cas échéant, prolongé jusqud
1a fin d'une période de deux anndes suivant la mise en activite de {instaliation.
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Les dispositions du 2° ne sont pas non plus applicables aux décisions concemart Jes aviorisafions d'exploitation d'instailations
classées concourant & fexéeution de services publics locaux ou de services dintérét général pour lesquelles ts délal de recours
est fixé & un an & compter de Pachévement des formalités de publicité de fa déclaration de début dexploitation transmies par
Texploitant au préfet.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & ball des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans e voisinage dune Installation
classée que postéreurement 3 l'affichage ou 2 la publication de Paméié aulorisant Fouverture de celte installation ou afténuant
les prescriptions primifives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative (L.514-6 du Code de
fenvironnement). :

Chapitre 1.8. Arrétés, gircujaires, instructions applicables
Article 1.8.1. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notemment applicables & établlssement les prescriptions qul e
concement des {exies cliés ci-dessous :

- arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relafif aux préldvements et & Ia consormmation degu ainsi quraux émissions

"y

de touts nature des installations classées pour ja protection de Fervironnement soumises & autorisation,

- arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relafif au registre et 4 la déclaration annuelie des émisgions polluantes et
des déchets, ’

- de l'arréié ministériel du 15 seplembre 1993 relalif aux dépbts ef ateliers ufilisant des peroxydes organiques,

- amété du 20 juln 2002 modifié relatif aux chaudidres présentes dans une instaliation nouvelfe ou modifide dune
puissance supérieurs 4 20 MWy,

- amété du 30 juillet 2003 modifié relatlf aux chaudieres présentes dans des installations existantes de combustion d'une
puissance supérieure 8 20 Mwy,

- arété du 23 juilef 2010 relatlf aux chaudidres présentes dans des installations de combustion d'une puissance
thermique supérieure ou égale 4 20 MWy, autorisées ou modifiées 2 compter du 1% novembre 201 0,

- ambté ministériel du 20 mars 2004 modifié relatif & la prévention des risques présentés par les silos de céréales, de
grains, de produits alimentaires ou de fout autre produtt organique dégageant des poussigres infiarmmables,

- arété minlstériel du 28 janvier 1602 relalif 212 protection confre les effets de fa foudre,

- amété rinistériel du 10 mai 1993 relatif aux régles parasismiques,

- amété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des établissements réglementss au fitre de la législation des
instaliations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion,

- arrété minlstériel du 10 mai 2000 modifié relatif 3 Ia prévention des sccidents majeurs impliquant das subsfances oy
des préparafions dangereuges présentes dang ceriaines catégories  dinstallations classées pour la protection de
Tenvirennement soumises & autorisafion,

- arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & 'évaluation et & la prise an compie de In probabiité daccurrence, de
Ia cinétique, de I'intensité des effets ot de Ia gravité des conséquences des accidents potentiels dens les Studes de dangers des
installations classées soumises § autorisation,

- circulaire minkstérielie du 10 mai 2010 récapitulant les regles méthodologiques applicables aux Studes de dangers, 3
l'appréciafion de la démarche de réduction du risque & la source et aux plans de prévention des risques technologiques {PPRT)
dans les installations classées en application de la lo du 30 juillet 2003

alnsi gaux dispositions sulvantes,

CHAPITRE 1.9. Respect des autres Iégisiations et réglementations

Article 1.9.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet aété préfecioral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, ot
notamment le Code minler, le Code civil, le Code de Furbanisme, le Code du travail et te Code général des collectivités
territoriales, Ja réglementation sur les équipements sous pression.

Les droffs des fiers sont ef demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2. GESTION DE L'ETABLISSEMENT

fan
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CHAPITRE 2.1, EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, fenlretien et Pexploitation des
installations pour:

- limiter la consommetion d'eay, ot limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fongtion de leurs caractéristiques, ansi que fa réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou Ie déversement, chropigues ou accldentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui pauvent présenter des dangers ou inconvénients pouy la commoditd de voisinage, la
santé, la zalubrité publique, l'agricutfure, ia protection de la neture et de Fenvironnement ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments.

Article 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Pexploitant établit des consignes dexploitation pour Fensemble des installations compaortant explicternent les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation rommals, en pérndes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arét momentané de
fagon & permetire en toutas circonstances le respect des dispositions dus présent armété.

{exploitation doit se faire sous la survelilance de personnes nommément dbsignées par Pexploitant et ayant ung conngissance
des dangers des produits stockés ou utiisés dans Pinstaliation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.14.1. RESERVES DE PRODUITS

L'éizblissement dispose de réserves suffisantes de prodults ou matieres consommables ulllisés de manidre couranie ou
occasionnelie pour asswrer 1a protection de lenvironnement tels que manches de fiftra, produfls de neutrafisation, liquides
inhibitemrs, produits absorbanis...

CHAPITRE 2.3, INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. PROPRETE ET ESTHETIQUE

L'explaitant prend fes disposifions appropriées qui permettent dintSgrer Vinstalation dans le paysage. L'ensemble des
instaliations est maintenu propre ef enfrelenu en permanence.

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter Ia dispersion sur les voies publigues el les zones- envirannanies de
poussidres, papiers, boues, déchels, ... Des dispositifs ¢arrosage, de lavage de roues, ... sont mig en place en fant que de
besoin.

Les abords de Tinstalistion, placés sous e contrble de l'exploitant sont aménagss et maintenus en bon &tat de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un sein particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 24. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
Articie 2.4.1.DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisanice non susceptible d'atre prévenu par les prescriptions du présent amété est immeédiatement porté & la
connaissance du préfet par 'exploftant.

CHAPITRE 2.5, INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

Lexploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 2 linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du falt du foncionnement de son instaliation qui sont de nature 2 porter atieinte aux iméréts mentionnés & l'arlicle
1.511-1 du code de l'environnement,

Un rappost d'ascident ou, sur demande de finspection des installations classées, un rapport dincident est ransmis par
Fexploitant & linspection des installations classées. Hl précise notamment les circonstances et les causes de Paccldent ou de

e
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Vincident, les effels sur Jes personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou énvisagées pour gvifer un acoidernt ou un
incident similaire et pour en paliler les effets & moyen ou long terme (R.512-68 du Cods de Fenvironnement).

Ce rapport sst fransmis sous 15 jours & finspeclion des instaliations cassées.

CHAPITRE 2.6, RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LANSPECTION
_Wﬁ%
Article 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier componrtant les documents suivants :

~ e dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 3 déclaration non couverles
par un aréts d'auiorsation,

- les arrdtés préfecioraux reletifs aux installations sournises a autorisation, pris en applicafion de ia législation relative aux
installations classées pour la protection da fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperforigs dans le présert améis ; ces
dacuments peuvent &lre informalisés, mais dans cs cas des dispositions dolvent &tre prises pour la seuvegarde des donnéess.

Ce dossier dolt étre fenu 4 Ia disposition de 'nspection des installations classées sur le site.

Jitre 3. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions du présent amété abrogent et remplacent celles des actes antérisurs déliviés pour Fautorisation de Fusine, &
F'exception de celles de famété préfectoral suavisé du & février 2010 (arficles 1% & 6 et ses annexes),

7 - Prévention des poliutions
Article 7 ~ Généralités

Atticle 7.1 - Généralités - Modalités générales de surveillance

Afin de maltriser les émissions des instaliations el de sulvre leurs effets sur Ferwvironnement, Pexploitant définit et met en cauvre
un programme de surveiliente de ses érmissions et dé leurs effets dit programme d'autosurveillance, L'exploitant adapte ot
actualise réqulidrement la nature et la fréquence de cefte survelllance pour teriir comple des &volutions de ses Installations et
de leurs performances.

Un contrble des émissions portant sur un nombre de paramétres plus important que celui de Fautosurvelilance peut &tre exigd
par linspection des installations classées & des périodicités définles par Ia sulte.

Linspection des installations classges peut, & tout moment, dventueliement de fagon nopinde, réaliser ou faire réaliser des
prélévements d'effluents lquides ou gazeux, de déchets ou de sol et réaliser des mesures de niveau sontres ou de vibration.

Les frais engendrés par Pensemble de ces contrbles sont A la charge de Mexploitant.

Lexploitant transmetira 8 Finspection des installations classées les résultats des contréles périodiquas of continus sslon les
périodicités o délais suivants :

» mensuelie pour fes effluents liquides,

» 3 mois aprés les contrdles pour les rejsts atmosphériques,
e annuelle pour |2 suivi des eaux souteraines,

® annuelie pouries déchets.

L'exploitant transmetira 4 Pinspection des installations classées les résultats des contrbles periodiques et continus avant le 15
du mois suivant, accompapnés de commentalres sur les causes des dépassements constatés ainsi que les actions comectives
mises en meuvre ou envisagées ef selon la forme Indiquée aux annexes 3 et 4 du présent arréta,

rf— A b ke oot e 4k 1
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En cas de dépassement des prescriptions, Vexploitant joindra les éléments de nature & expliquer les dépassemants constatés
et précisera les mesures prises pour remédier & cette situation. Pour les rejefs air, touf dépassement par rapport aux
prescriptions sera signaté immédistement & Vinspection des instalistions classées.

L'exploitant adressera également les résultats des contrbles des rejets d'eau au Senvice de Iz Navigation de Strasbourg. Ce
derier peut également procéder, de fagon inopinée, & des prélévements dans les rejets et & leur analyse par un laborafoire
agréé, & la charge de Fexploitant. -

Article 7.2 — Généralités - Intégration dans le paysage

Lexploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & Festhétique du site. L'ensemble du site doit &tre maintenu en
bon &tat de proprelé (peinture, plantations, engazonnement, efc...}.

Article 7.3 — Généralités — Déclaration annuelle
En application de arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié, Pexpioitant adresse au préfet une déclarafion annuells des
émissions poiuantes pour les pollugnts visés par ce texte en cas de dépassement des seuils fixés aux annexes, Cetle

déclaration porte notamment sur les composés organiques volatils et les gaz & effet de setre (dioxyde de carbone, méthane &t
protoxyde d'azote) alnsi que sur les substances utilisées & plus de 10 tonnes/an visées par Patticle 5 {épichlorhydrine).

Article B - Air
Article 8.1 - Air - Principes généraux

L'axploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation des instaliations pour rédujte Ja poliuion
de I'air & la source, notamment en optimisant P'efficacilé énergétique.

L es conduits d'évacuation sont dispesés de telle maniére que leur étanchéité pulsse toujours étre contrblée en totalite.
Article 8.2 - Air - Conditions de rejet

Les effiuents gazeux sont reletés par des cheminées dont les caraciéristiques sont calulées conformément aux fextes
réglementalres. Les émissalres sulvants respectent en particulier les condifions suivantes ©

Nature de Finstallation Hauteur de Pexcutolra {m) Vitesse d'éjection {m/fs)

Installations de combustion :

L Chaudiare n°3 {secours} 48 8.5
Chaudigre n"4 {*} 49 9.6
Chatichére n*5 (%) . 48 13,5

+  Chaudidre n°6 (%) 49 135

- Chaudigre blomasse 48 13

. Chaudiére du séchoir de Iz biomasse 12 14

linstaliations de séchage .

L 1 séehoir des drdches (VTPLEB) 37 74

b 1 séchoir des sons DDGS (HNS3) 32 14,4

L 1 séchoir des sons DDGS (HC100) 32 14,4

{*) Les chaudigres 4, 5 et & sont raccordées sur la méms cheminée comportant 3 conduits,

Article 8.3 - Air - Prévention des envols de poussidres et matidres diverses (Arl. 4.1 de I'amété ministériel du
2 février 1898 modifié)

Sane préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envols
de poussidres ef matidres diverses :

—  fes voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de perde, revétement, elc..) et
eonvenablement neltoyées ;

~  les véhicules sortant de 'nstzllation n'entrainent pas de dépbt de poussiére ou de bous sur les voies de circulation | pour
cela, des dispositions telles gue le lavage des roues de véhicules sont prévues ;

~ les surfaces of cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place.




13
Des dispositions équivalentes peuvent tre prises en fisu st place de celies-oi.

Les stockages de produlls pulvéndents sont confinés (récipients, silos batiments femiés, &ic..}) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilifé technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage ef dPaspiration permettant de réduire les envols de pouseidres.

Le steckege des aufres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut, des
dispositions particiiéres tant au niveau de js conception et de fa construction {(implantation en fonction du vent, eto. ) que de
Pexploitation sont mises en ceuvre. Lorsque les stockages se font & Fair libre, I peut Btre nécessaire do prévoir Fhumidification
du stockage ou fa pulvérisation d'additifs pour imiter les envols par femps sec,

Article 8.4 - Air - Valeurs limites de rejot
Les effiuents gazeux rejetés A Fatmosphére doivent respecter les valeurs maimales suivantes avant toute ditution
Les seuils réglementaires applicables aux chaudiéres (n® 3 de secours, n® 4, n° 5, n° S et de séchage biomasse au biogaz et au

gaz naturel) présentes dans les installations existantes de combustion d'une puissance comprise enfre 100 ef 300 MWy, sont
Jes sulvants : )

Chaudiéres existanies récontes

Paramdires en mg/MNm® {mise en service aprés 1987) {1} Chaudidres existantes @
Node gaz (3} | Mode fuel fourd (3) Mode gaz (3) Mode fuel fourd (3]
50z B - 1700 35 1700
ND. 350 450 225 450
Poussidres -5 50 5 50
co . 100

Les seuils réglemertaires applicables & la chaudidre blomasse présente dans Finstaliation nouvelle de combustion d'une

puissance supérieure ou Sgale A 50 ef inférietre 3 100 MWy, sont les suivants :

Paramétre en mg/Nm® Chaudigre biomasse
e 200 .
—NO, 250
Poussiéres . 20
[#]e] 200

(1) Valeurs applicables fusqu’au 1% fanvier 2008 aux chaudidres existantes récentes (chaudidres 4, 5, 6 ot biogaz).

(2) Valeurs applicables aux chaudiéres existantes (chaudidres 3, 4, 5, 6 et biogaz) A compter du 1% janvier 2008,

{3) En mode mixte, la concentration limite est définie au prorata des combustibles selon la formule de l'article 10 de Faméts
ministériel du 20 juin 2002 et de Yarticle 123 de Parété ministérie) du 30 julllet 2003.

En cas dutisation simultanée de plusieurs combustibles, fa valeur limite d*émission est définie par ia formule suivants -

L e R
e L T A e et

-

ol :
"VLE! ® est la valeur limite d'émission correspondant & chaque combustible * [ * ulisé dans Ja chaudigre de manidre
simultanée. Elle est définie aux articles 8.2 & 8.5 ot, pour des raisons Fhomogénéité, est ramenés & 3 % d'0y sur gaz ses
¥ Pi " est la puissance délivrée par le combustible " i %

Lheile de fusel utilisée dans la chaudigre n°4 ou dans un séchoir DDGS représente 2 % par rapport aux autres combustibles
{combustion par campagne).

Le blogaz utilisé dans la chaudidre du séchoir de biomasse et dans le séchoir de dréches représente 30 % par rapport aux
autres combustibles.

Les valeurs limites d"émission applicables aux chaudires et aux séchoirs fonclionnant au fioul lourd ou & Phuile de fusel sont
les suivantes :

pour les hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) et les composés organiques volatils totaux 2 Yexclusion du
mithane (COVNM)

Polluants VLE {mg/Nm®)

HAP ) 0,1

COVNM 1110 en carhone total

() La norme NF X 43-320 précse gue les composes représentant Ja famille des HAP sont - benzo{alanthraceéne)




14

Hipyréne, fluoranthéne. Au sens du présent arrété, les HAP représenient lensemble des composés visés dans la norme
F X 43-328. .

Eenzo(k}ﬂuaranﬂxéne, benzo(B)fluoranthéne, benzo(@pyréne, dibenzo(a, hjanthracéne, penzolg, h, Hpéryléne, indéno(1, 2, 3¢}--

pour les métaux toxiques ef leurs composés

Composés ' VLE [} (mg/Nm°)

Cadmium (Cd), mercure {Hg) etthallium (1) el leurs composés 0,05 par métal et 0,1 pour la somme exprimée en {Cd + Hy +
18]

Arsenic (As), plomb {Pb), sélénium {Se), teilure (Te) ot leurs 1 exprimée en (As + Pb + Se + Te)

composis — _
[ Moyenne sur la période d'échantilfonnage de irente minutes au minimum et de huit heures su maximum.

VLE (*) (mg/Nm’)

Composés 56 < P < 100 MW, > 100 MWe,

Arimoms (Sb}, chrome {Cr), cobalt {Co), étain (Sn), manganase 10 exprimés en {8h + Cr+ Co |5 exprimée en (Sb+ Cr + Co+
(M), nicket (Ni), vanadium (V), zinc (Zn) st leurs composes. b Cu+ Sn+ M+ Ni+V+ZnyCu+Sn+Mn+ Ni+V+7n)
") Movenne sur a période déchantilfonnage de trente minutes au minimum et de hult heures au maximum,

Les valeurs limites d'émission applicables 4 #a chaudiére fonctionnant avec de la biomasse sonf les suivantes :

- pourles hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) st tes composés organiques volatils (COV), Facide chiorhydrique,
I'acids fluorhydrique et les dioxines (article 8 de Marraté du 23 juillet 2010) sont jes sulvantes :

Polluants VLE [mg/Nm"}
HAPR 0,01
Cov 50 en carbone tofal
HG 10
HF 8
Dioxines 0,1 ng/Nm”

pour les métaux toxigues et leurs composas {arficle 8 de I'arrdté du 23 juillet 2010) sont les suivantes :

Compuosés VLE (mg/Nm’)*
Cadmium (Cd), mercure (Hg) et thaflium (T , 0,05 par métal
et leurs composds et 0,1 pour la somme exprimée en (Cd + Hg + T
Arsenia (""i){ l?ﬁ“mgge“m (Te) 1 expimée en (As + Se + Te)
Plomb (Pb) et ses composés 1 {exprimée an PH)

Antirnoine (Sb), chrome (C1), cobalt (Co), cuivre (Cu), étaln

(Sn), mangendse (Mn), nickel (Ni), vanadium (V), zine (Zn) | & exprimée en (Sh+ Cr+Co+Cu+ Sn+Mn + Ni+V + Zn)
- et leurs composés

") Moyenne sur ia période d'échaniillonnage de frefite minutes au minimum et de hult heures au maximum.

Les seulls réplemantaires applicables aux autres Installations émetiant des sffiuents atmosphériques sont les suivants

Nature g Finstaliation / identification de Concentration | FIUX
_ Pemissaire Paramétres mg/Nm’ kafh

2 séchoirs au gaz naturel ; Oxydes de soufre exprimés en SOz ' 35 2

L dréches (VTPLS0) ) [ :

- DDGS (HNS3) Oxydes d'azote exprimés en NOz 100 8
SOV non méthaniques exprimés en 50 12
carbone total _

S0V spécifiques {aciteidéhyde) exprimés 20 1
ion carbons total
Poussigres 40 1

Secteur #thanoierie COV non méthaniques exprimés en 50 3

(fermentation — distillation — stockage) carbons total

Seriie trattemert COV fermentation COV spécifiques {acstaldéhyde) exprimés 20 1 5
en carbone total ;
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Nature de t fns?éﬁ?g;{rledenﬂﬁcaticn de Paramitres Gcr;}cer;at;agaon :lsu;;:
Séchoirs protéines ef geomes
Secteur mals : . Oxydes de soufre exprimés en 50 550 7
- schoir protéines (SFRE100)
- sécholr proféinas (SFRE200) ,
- séchoir germes (SFRJ100) N i
L séchoir germes (SFRUS00) Poussiéres 40 1.7 i

Désembuage cuves process (VT281) Dxydas de soufre exprimés en S0; 180 8

uires sources dont Ies installations de ' X
Spoussiérage st autres exutolres

Secteur blé : .

- Sécholr gluten 1 (VTQESD)

- Sécholr gluten 2 (VTRDS0)

- Sechoir des sons DDGS (HC100)
Secteur amidonnerie séche ;

- Ventilateur de relance géchoir 1 (VISBS2)
- Circuit refroidissement séchoir 1 (VTSCS8) ' !
- Girouit refroidissement séchoir 1 (VTSCE1+5F562 .

D Poussiéres 40 6
- Ventilateur principal séchoir 2 (VTSJ52)
- Circuit refroidissement séchoir 2 (VTSKED) -
- Venfilateur principal séchoir 3 (VITB52) ‘

- Cirouit refroldissement séchoir 3 (VITC80)
- Venfilateur séchoir 1 phase séche (VTPI52)
- Ventilateur refroldissement phase sdche
NTPJIS0)

Secteur services généraux

- Reprise séthoirvibré (VTSD52)

- franspott blomasse (VTSDES)

Les valeurs en concentration s’appliquent & chacun des émissalres rejetant le méme polluant, iés valeurs en flux s'appliquent 4
iz somme des émissaires rejetant Je m8me polluant {par catégorie d’émissaires ci-dessug exposés),

Le debit des effiuents est exprimé en mbtres cubes par heure rapporiés 3 des conditions normalisées de température
(273 kelving) ot de pression {101,3 kilopascals) aprds déduction de Ia vapeur d'esu (oaz secs). Les concentrations en poliuants
sont rapportées aux mémes condifions nommaliséas.

Pour les installations de combustion, Ia teneur en oxygane ast ramense & 3 % en volume.

Les fiux mendmum rejetés & latmosphére sont les suivants -

pour las chaudigres exjstantes :

© 80z:120 tan
NO, : 220 Han

+  poussiéres : 80 tlan
COVNM canalisés ; 15 tan
acétaldéhyde : 2 ¥an

pour la chaudidre blomssse
* 802 140 Yan
NOx : 175 tfan
poussiéres : 15 tan
CO 140 Han
HAP : 7 kgfan
COV: 35 tfan
acide chiothydrique : 7 Yan
acide fluorhydrique : 3,5 tan )
diednes : 0,07 gfan i
Cd, Hy, Tl of leurs composés : 35 kg/an pour chague métal ot 70 kg/an pour la somme des trois métaux i
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As, Se, Te et leurs composés 1 700 kg/an pour Ja somma des frois métaux

Pb st ses composés | 700 kplan

b, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, Ni, V, Zn et leurs composés : 3,6 Van pour la somme des neuf métaux

%

Article 8.5 - Air - Surveillance des rejets

Les effluents gazeux rejelés sont contrbiés avant toute diiution seion Ja fréquence sulvante :

Nature de Finstallation /identification
da 'émigsaire

Paramétres

Périodicité

Mesure en continu des paramétres (S0z, NOy, O, poussiéres et CO).

Si le combustible consommé est exclusivement tiu gaz naturel ou du
mingaz, les exigences relatives 3 la surveillance des émissions de
S0, de métaux loxiques, de HAP, de COV ef de poussiéres ne

‘appligusnt pas.

Débit
Température [En mode gaz et blogaz - 2 chaudigres chaque année par alternance.
=Te ™ a chaudiére n® 3 est contrdlée lors de sa mise en service
) NO, & mesure en continu des cxydes de soufre peut 8ire remplacée par
Gtzaudaéres P o%é he estimation joumeliére des rejets basse sur la connalssance de la
(n°3, 4, 5,6) D“Z% €8 Yoneur en soufre des combustibles et des paramétres de
HAP ciionnement de lnstallation.
. COVNM n mode mixte ou fioul ou hulle de fusel :
Métaux mesure annuelie des paramitres (HAP, COV et métaun) aprés Ja
mise en route du mode mbde ou floul ou hulle de fussl,
chaque chaudidre consomimarnt du fioul pendant plus de 30 jours
nar an fait Foblet d'un contrble en mode fioul,
L controle timestriel & partir du moment ol ie fiou! est uliliss
nendant plus de 80 jours de sufie sur Pune ou l'autre des chaudiéres.
Débit
Tem, Pex
Chaudigre de séchage de Ia biomasse géor:w Mesure annuelle
lau biogaz et au gaz naturel 0,
co
Débit
Température
80, o
f ) NO, Mesure en continu des paramétres
Chatdigre biomasse O
(articie @ de Tarrété du 23 juiliet 2010) Poussidres
Four les polluanis concemés, une co
ipremigre mesure est effectuée dans les HAP
lsix mois suivant la mise en senvice de : N
T'installation, puls périodiqguement %ggﬂ Mesure trimestrielis
sonformémert aux disposifions prévues
ci-contre. HOL
HF Contrdle tous les deux ans
Dioxines
Furanes
Sécholrs ! Poussidres |1 conir8le tous les 2 ans {t séchoir par an)
L dréches (VIPLEY) NOx . .
L DDGS (HNSS) 80, SOz uniquement pour sécholr dréches)
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Nature de Pinstaliation / identification . .
de Pémissaire Paramétros Périodicité
Sé&choirs protéines ef géfmes :
- Béchoir protéines (SFRE100) Poussidras
- Séchoir protéines (SFRE200) S0, 1 séchoir germe et 1 séchoir protéine par an, par altlemance
- Séchoir gemes (SFRJ100)
-+ Secholr germes (SFRJ500)
Désembuage cuves process (VT281) 50, hnpuelle
Autres sources fistées 4 Fart. 84 du " o .
orésent améts Poussigres 28 % des points d'émisslons chaque année par aftemance,
. Poussidres AU mains un contréle annuel si le flux dépasse 1 kgh.
(Quala que soit ta source §0:  |Aumains un conirole fous les deux ans s fe fiux dapasse 0,5 k.
Guslie que soif la source cov Annuelle

Afin de lever les incertitudes des conclusions de I'élude dlimpact sanitaire, Fextploitant :

1. fait réaliser par un laboratoire agréé dans les six mols aprés ia mise en service de la chaudidre blomasse des mesures
4 Pémission pour vérifier que les concentrations de certains composés {métaux el HAP) prises en comple dans Févaluation des
risques sanifaires sont bien inférieures aux valeurs raglementaires,

2 présente le résultat de Fanalyse des incertiiudes sur la modélisation basée sur la rose des vents de Sélestat au fleu de

velle de Lauterboury, .
3. actualise ie volet sanitaire dans un délai de 9 mofs aprés la mise en senvice de la chaudidre biomasse,
4, fait réaliser en paralldle des mesures visées au point 1 une swvellance de fimpact de linstallation dans

l'environnement avant (Stat initial) et aprés la mise en sevice de la chaudidre biomasse ; cefte surveillance concerme les
poussiéres et sera réalisée aux points ofr les relombées soni maximales: avant iz réalisation de la campagne inftiale,
l'explofiant fransmedtfra pour accord & Yinspection des installations dassées fo protocole qui définlra de manidre expliche la
méthodologie suivie pour réaliser cas campaghes de mesures.

Suivi des appareiis do mesure

Les appareils de mesure fonctionnant en confinu sont vérifiés & intervaties régullers, selon une fréquence inférisure 3 ia
journée. Les instruments de mesure de concentrations d'oxydes de soufre, d'oxydes d'azote, de monoxyde de catbone, de
poussidres et d'oxygéne font l'objet dun calibrage, au moyen de mesures effectubes en paralidle avec las méthodes de
référance normalisées en vigueur,

Les valeurs des incerfifudes sur Jes résuliats de mesure, exprimées par les ittervafles de confiance & 05 % d'un résufiat mesuré
unique, ne dépessent pas ies pourcentages suivanis des valeurs limites d'émission

- 80::20%;
- NO:20%:
- Poussidres ! 30 %. .

Les valeurs moyennes horsires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de linstaliation. Sont
notamment exclues les périodes de démarrage, de mise 4 l'arét, de ramonage, de calibrage des systémes d'puration ou des
systémes de mesures des polluanis afmosphériques,

Les valeurs moyennes horaires validées sont détermindes & parfir des valsurs moyennes horaires, aprés soustraction de
fincerfitude meximale sur les résultats de mesure définie comme suit :

- 50220 % de la valeur moyenne horaire ;

- NO«:20 % de la valeur moyenne horaire |

-  poussiéres : 30 % de la valeur moyenne horalre,

Les valeurs moyennes journaliéres vafidées s'obtiennent en falsant la moyenns des valeurs moyennes horajres validées,

i n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horgires ont da élre invalidées en
ralson de pannes ou d'opdrations d'entrefien de M'apparsil de mesure en confinu. Le nombre da jours qui doivent &fre éoarids
pour des reisons de ce fype doit &ire inférieur & 10 par an. L'exploftant prand toutes les mesures nécessaires & cet effet.

Mesures en conding

Dans le cas d'une survelllance en continy, les valeurs fimites sont consldérées comme respectées lorsque les résuliats des
masures font apparaitre simuttanément que :

- Aucune vaieur moyenne journaliére validée ne dépasse la valeur limite fixée par le présent arrété :

- 95 % des valeurs moyennes horaires velidées au cours de 'année ne dépassent pas 200 % de I valeur fimite d'émission.

i
i
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Mesures discontinues

Dans le cas de mesores discontinues ou d'autres procédures d'évaluation des émissions, les valeurs fimites d'émigsion sont
considérées comme respecibes of los résultzls, délermingés conformément aux dispositions de Fanéte dautorisation, ne
dépassent pas les valeurs linsites.

U'expioitant fait effectuer, au moins une fols par an, les mesires prévues au présent ardicle par un organisme agréé par le
ministre chargé des Installations classées ou, s r'en existe pas, acorédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAG) ou
par un organisme sighataire de Faccord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes
daccréditation {European Cooperation fur Accreditation ou EA).

Les mesures péricdiques des émissions de poliuants s'effectuent aux aliures représentatives de fonctionnement stabilisé de
Pinstallation. La durde des mesures sers d'au moins une demisheure, et chaque mesure sara répétée au moins trois fois,
Toutefois, il pourra lre dérogé & ceffe regle dans des condifions bien particuliéres ne permetiant pas de respecter les durées
de préldvement (gaz frés chargés ou trés humides, efe..} ou de réaliser frols prélévements (gaz frée peu chargés
oorrespondant 4 des concentrations inférieures 4 20 % de la valeur mite ou Installations nécessitant des durées de
préldvements supérieures & deux haures, ete...). Dans ce cas, tout justificatif sera fourn! dans s rapport d'essal.

Les conduits et chemindes d'évacuation des rejets atmosphériques sant équipés de dispositifs obturables ef commodément
accessibles permettant Je prélévement en disconfinu et dans des conditions conformes aux normes frangaises en vigueur,
d'échantiiions destinés A Yanalysa.

Pour la chaudiére biomasse {articles 8 & 13 de F'arraté du 23 juillet 2010)

Les appareils de mesure en continu sont certifiés QAL 1 selon Ja nofme NF EN 14181, Pour les apparelis déja instaliés sur site,
pour lesquels une évaluation n'a pas encore é1é faife ou pour lesquels la mesure de composants n'a pas encore é18 évaluge,
Vincertitude sur Jes valeurs mesurdes paut dtre considérée transitoirement comme sefisfaisante si les étapes QAL 2 81 QAL 3
conduisent & des résultats satisfaisants. )

{'exploitant réafise la premigre procédure QAL 2 de Jeurs appareils de mesure en continu selon cette norme dans les six mois
suivant la mise en senvice de Ninstallation, puls tous les ¢ing ans,

De pius, l'exploitant réalise la procédure QAL 3.
Enfin, # fait réaliser un test annuel de surveliance pour chague apparel de mesure en continu.

tes valours des incartifudes sur les résuliats de mesure, exprimées par des intetvalles de confiance & 85 % d'un résuliat
mesuré unique; ne dépassent pias les pourcentages suivants des valeurs fimites d'émission :

- 802:20%;: '

- NOy 220 % ;

- poussibres : 30 % ;

- CO:10%.

Les valeurs moyennes horalres sont délerminées pendant les périodes effeclives de fonctionnement de Pinstallation. Sont
notamment exclues les périodes de démarrage, de mise & Farrét, de ramonage, de calibrage des systdmes d'épuration ou des
systémes de mesures des polluants atmosphériques.

Les valeurs moyennes horaires validéss sont déterminéss & partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraciion de
Fincertitude maximae sur las résiftals de mesure définie comme suit:

- 8031 20 % de la valeur moyenne horairs ;

- NGy 20 % de ja valeur moyenne horaire ;

- poussiéres 130 % da la valsur moyenne horaire ;
- GO : 10 % de fa valeur moyenne horaire.

{ es valeurs moyennes joumnalidres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s'obtisnnent en faisant la moyenne
des valeurs moyennes horaires validées. ‘

It n'est pas tenu compte de la valsur moyenne journaliére lorsaue trois valeurs moyennes horaires ont dQ &tre Invalidées en
raison de pannes ou d'opérations d'entretien de Yapparell de mesure en continu,

Le nombre de jours écartés pour des raisons de ce type est inférieur & 10 par an. 'exploftant prend foutes les mesures
nécessalres 4 cet effet. Dans Phypothése off ke nombre de jours écartés dépasse 30 par an, le respect des valeurs limiles
d'émission est apprécié en appliquant fes dispositions des mesures discontinues ci-dessous.

1. Mesurss en conting

Dans le cas d'une survellance en continu, fes valeurs limites sont considérées comme respectées lorsgue fes résuitats des
mesures font apparalre simultanément que :
- sucune valeur moyenne mensuelle validée ne dépasse la valeur limite fixée par le présent armété ;
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- aucune valeur moyenne journaliére validée ne dépasse 110 % de la valeur limite fixée par le présent arraié ;
- 95 % des valeurs moyennies horalres validées au cours de Pannée civils ne dépassent pas 200 % de 1a valeur imite
d'émission.

Ii. Mesures discontinues

Dans Je cas de mesures discontinues ou d'autres procddures d'évaluation des émissions, les valeurs limites Jémission sont
considérées comme respectées si les résultats, détermings conformément aux disposifions de Fanété dautorisation, ne
dépassent pas les valeurs limites.

Usxploitant fait effectusr, au moins une fois par an, les mesures prévues cl-dessus par un organisme agréd par le ministre
chargé des Installations classées, ou, 'il n’en existe pas, accrédité par e Comité frangails (accréditation (COFRAG), ou par un
organisme signataire de Paccord multilatéral pris dans ie cadre de la Coordination eurapéenne des organismes d'accrédifation
(European Coopsration for Accreditation ou FA). Ce contrble périodique réglementalre des émissions peut &tre fait en méme
temps que le test annue] de survelllance des apparells de mesure en coninu,

Les mesures périodiques des émissions de poliuants F'effectuant selon les dispositions focées par P'amété porfant modaiitss
d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et d'analyses & Pémission des substances
dans 'atmosphére.

Les résultats de mesures périodigues des émissions de polluants sont fransmis dans les meilleurs délais & {inspection des
installations clagsées.

Utilisation rationnelle de I’énergie f iutte confro les gaz & effot de serre .
L'exploltant limite sés rejets de gaz 4 effet de seme ot sa consommation d'énergie. | tisnt & fa disposition de {inspection des

installations classées les dléments sur Poptimisation de lefficacié énergétique (rendements, rejets spécifiques de COo).

Lors de Ja réalieation du bilan de fonclionnement préw par 'aricle R. 512-45 du Code de Verwironnemert, Fexploitant fait
régliser paf une personne compélents un examen de son Instaflation &t de son mode daxploftation visant & identifier les
mesures qui pourraient &fre mises en couvre ofin d'en améllorer Pefficacits énergétique, en se basant sur les meilleures
techniques disponibles relatives & Futilisation rationnelle de 'énergie. Le rapport &tabll A la suite de cot examen est fransmis &
finspection des installations classées, accompagné des suites que Yexploitant prévoit de luf donner.

Article 8.6 — Air - Odeurs {Art. 29 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifis)

L'exploitant prend {outes dispositions pour Bmifer les odeurs issues de ses installations. En particuiier, les effioents gavéux
odorants sord captée 3 la source ot canalisés au maximum.

Article 8.7 — Air— Gaz & effet de serre
L'exploitant adresse au préfet annuellement un bilan des émissions des gaz 3 effst de serre émis sur Fensemble du site (arngts
ministériel du 31 janvier 2008 modifis).
Article 8 - Fau
Article 9.1 - Eau - Prélévemenis et consommation

Lexploitant prend toudes dispositions nécessaires dans la conception et Fexploltation de ses installations afin de fimiter les
volumes d'eaux rejetées.

L'expioitant est auforisé & prélever 'eau dans les conditions suivantes :

Point de prélévement ’:‘;ﬁmggf Volume annue! maximal {m?) Usage
6x 1000 e
Darss dont 1 en Secours 21000 000 Refroidissement
Nappe : forage n® 199-7-56 {n° 7) 750 L
Napps : forage n° 199-7-60 (" 3) 750 10 160 000 Reftoidiesement
Nappe ; forage n® 198-7-48 (n® 1) 350 _
Nappe : forage n° 165-7-18 {n* 5 20 100 000 Usage courant

Les installations de prélévement d'eau sont muntes d'un dispositif de mesure totaliseteur.
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| es installations de Pentreprise dont le fonctionnement nécessife de Peau ne doivent pas, du fait de leur conception ou de leur
exploitation, permetire 1a pollution du réseau d'eau potable intérieur ou de la nappe d'eaux souterraines par des subsiances
nocives ou indésirables, 2 loccasion d'un phénoméne de refour d'ead.

La réalisation de iout nouveau forage doit &tre portée & la connaissance du préfet du Bas-Rhin.

Lors de I réalisation d'un forage en nappe (survellance ou prélévement d'eau), toutes dispositions sont prises pour éviter de
metire en commurication des nappes d'eau disfincies et pour prévenir foute introduction de pollution de surface, notamment
par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

Lexploitant surveilie et entrefient par [a suits les forages, de maniére & garantir la protection de la ressource en eau vis 4 vis de
tout risque ¢'Infroduction de poliution par Mintermédiaire des ouvrages.

£n cas de cessation cutliisation d'un forage, Fexploitant informe le Préfet ef prend les.mesurés appropriées pour I'ohiuration ou
te comblement de cat suvrage afin d'éviter Ja poliution des nappes d'sau souterraines.

Les détergents et les produtts de traitement de l'eau des installations de combustion (anfitartres organigues, biocides, bio-
dispersantss, anticorrosion) pouvant entralner des rejels de composés halogénés, toxiques ou polluants sont biodégradables
au moing & 90 %.

Article 9.2 - Eau - Prévention des pollutions accidentelles
9.2.1 ~ Eau - Egouts et canalisations (Art 4 de l'arréié minisiériel du 2 février 1898 modifie)

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres &t de collecte deffluents poliués ou suscepfibles de Fétre sont
&anches et résistent A Faction physique et chimigue des prodults guelles sont susceptibles de confenit. Efles sont
convenablement entretenues et font Fobjet d'examens périodiques appropriés permetiant de s'assurer de leur bon &tat. Sauf
exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygidne, les canalisations de transpart de fivides dangerey & Findérieur de
Pétablissement sond aériennes.

1l est interdit ¢'établir des lialsons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traiternent ou 8lre détruls,
et ie miliou récepteur.

L es différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux positionnant les points de rejet et les points de prélévement et un plan des égouts sont établis
par Yexploitant, régulidrement rmis & jour et datés, nolamment aprés chaque modification notable. His sont tenus a la disposition
de finspection des installations classées ainsi que des services dincendie et de secours

9.2.2 — Eau - Capacltés de rétention (Art. 10 de Farrété ministériel du 2 février 1998 modifié)

Tout stockage d'un liquide susceptible de oréer une poliution des eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont
Is volurne est au moins Sgal 4 k plus grande des deux valeurs suivantes @

~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

~ 50 % de Jla capacité fotale des résarvolrs assoclés,

Cette disposition n'est pas applicabls aux bassing de traitement des saux résidusalres.

Pour les stockages de réciplents de capacits unitaire inférieure ou égale & 250 lires, la capacité de rétention est au moins dgsle
a:

— 50 % de la capatité totale des fits, dans le cas de liquides inflammabies, 3 l'exception des lubrifiants,

20 % de la capachté totale des fiis, dans les aulres cas,

— 800} minfmum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 L dans tous les cas.

1

La capacité de rétention est stanche aux produits qu'elie powrait contenir et résiste & Faction physique et chimique des fluides.
1} en est de mBmea pour son dispositif d’'obturation qui est mainteni fermé,

L'stanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdiée & fout moment,

Lexploltant s'assure que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, en parficulier en velliant &
Pévacuation des eaux piuviales. :

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent ére rejetés que dans des condifions conformes au présent arrété ou somt
&limings comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associts & une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflamrables, ainsi que das autres prodults, toxigues, corrosifs ou dangereux pour Penvironnement,
n'est auforisé sous fe niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnés ou assimilée, et pour kes liquides inflammables,
dans les conditions énoncées ci-dessus,

Les équipements orifiques concourant au fonctionnement de Funité de bloéthano! seront installés & la cole minimale de
114,68 m N, ’

Les fosses et cuveltes nécessaires & Yaménagement et 2 I'exploitation des instaliations de Punité de biosthano! sont étanches
jusqu’s Ia cote minimade de 115,00 m NN au niveau supérieur.

8.2.3 ~ Eau - Aire de chargement -Transport Interne (Art. 10 de Farcété ministériel du 2 février 1908 modifis)

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 4 des rétantions dimensiohnées
salon Jes mémes ragles.

Le transport des produlls 4 lintérieur de l'éiablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour &viter Je
renversement accidentel des embaliages (arrimage des fiis, efo...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ot polluants, solides ou fiquides (ou liquéfiés) sont effecluds sur des aires
stanches ef aménagées pour la récupérafion des fuifes éventuelles. Pour ce dernier point, un seul surdlevé par rappost au
niveau: diu 501 ou fout disposiif équivalent les sépare de Fextérieur ou d'autres aires ou lotaux,

Les siockages des déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires &tanches et aménagées
pour Ia récupération des saux de rulsseliement,

9.2.4 ~ Eau - Confinement des eaux polluées d’extinction d'un incendie ou provenant d’un accident

Les installations sont équipéss de 2 bassing de confinement permettant de recueilli des eaux poliudes d'un volume minimum
de 670 m° &t 5 000

les organes de commande nécessaires & la mise en senvive de ces bassine doivent pouvolr &fra aclionnss en toutes
circonsiances.
Une procédure intems de fermeture des ouvrages de rejet des eaux sera mise en place dans un délal de trols mois & compter

de la nofification du présent arété permettant en cas dincendie ou de rejet accidentel (isoler les réseaux du site de Fexploitant
d'une part des réseauw collectife et d'sutre part du milisu nature!,

Ces organes de coupure ainsi que la procédure Interne correspondants constitusnt des dquipements imporants pour la
séourits. s devront répondre aux dispositions da Particle 15.6 du présent amats,

Les eaux ainsi collectées, lorsqurelles sont susceptibles déire poliudes, ne doivent étre refetées au milisu récepteur quaprés
contrdle de Jeur qualité ef, si besoln, traitement appropria,

8.2.5 ~ Eau — Plan opérationnel en cas de crue
L'exploitant met en place un plan opérationnel dlintervention en cas de crue.

Fexpinitant mettra en suvre des mesures compensatoires 4 ia réduction du champ d'expansion des crues de z Sauer, Elles
se traduiront par des travaux d'aménagement destinés A remettre en communication hydraulique une superficie comprise entra
les digues du Rhin el la vole forrée desservant l'entreprise au sud du site. La réalisation de ces mesures se fera suf 1 base des
conciusions de Pétude hydrautique du SAGEECE de la Sauer,

Article 9.3 - Eau - Gonditions de rejet

L'ensemble des effiuenis agueux est rejetd dans Je Rhin, par fintermédialre de deux collecteurs privés, au point kilométrique PK
335-834 vive gauche : '

— Le premier sert 4 collecler les ealx pluviales, les eaux Issues de la station d’épurstion interne et les eaux de
refroidissement,

- Le second sert & ja collecte des eaux de refroidissement de Funité de biogthanol,

Tout rejet d'eau de quelgue nature gue ce soit dans des puits perdus ou en nappe est interdit,
Les réseaux de collecle doivent séparer les eaux pluviales et les diversss catégories d'saux polludes.
La dikition des effluents est interdits.
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9.3.1 - Eau - Conditions de rejet des eaux industrielles et sanitaires

Les eau sanitaires, les eaux de procéds, fes saux des zones de déchargement, les effiuents du procédé de récupération du
gaz carbonique, les eaux piviales de la plate forme de stockage de bois aprés fraltement d'&limipation des débris de biomasse
ot les eaux collactées en périphérie des bitiments principaux transttent par ta station d*épurafion,

Les eaux vannes ot sanitaires sont évacuées et traltées conformément au Code de Ja Santé Publique.

Les eaux sont iraitées par une station d’épuration biologinue interne. Les caractéristinues de Teffluent rejeté dans les
coflecteurs précités ne dépassent pas les valeurs suivantes : -

-  pHcomprisentre 5,56t 8,5,

~  température nférieure 4 30°C,

- débit maximum journalier de 9 500 m®,

La modification de couleur du millel sécepteur, mesurée en un point représentallf de 1a zone de mélange, ne dépasse pas
100 mg Pif. Aprés établissement d'une corrélation avec la méthode utllisant des solutions témoins de platine-cobait, la
modification de couleur peut, en tant que de besoln, &tre également détermines & partir des densités opliques mesundes selon
{a norme en vigueurinorme NF EN ISC 7867, 2 trois fongueurs d'ondes au moins, réparties sur lensemble du spactre visible et
comespondant & des zonss d'absorption maximale.

Caractéristiques physico-chimiques des refets liquides de Fusine en sorfie de station d’épuration sur eaux brnies non
décantées :

Paramétres Contentration maximumnm Flux moyen journalier rejeté | Flux moyen annuel rejeté
MES 35 mgh 350kg 1301
DCO 150 mg/l - 125 mgA (moyenne annuelis) 1350 kg 5001
DBOs 30 mgh - 10 mgh {moyenne annuelle) 100 kg 40t
N global 15 mgfl - 10 mgh (moyenne annuelie) 100 kg 401
P iotal 2 mgA (moyenne mensuelle) 20kg 1014
Hydrocarbures fotaux 0,1 mgh 1 ky 04t

8.3.2 - Eau - Condifions de rejet des saux pluviales

Un réseau de collecte des eaux pluviales est aménagé et raccordé & un bassin de confinement de 2 000 m® capable de
recueillir I premier flot des eaux pluviales, Les eaux ainsi collectées ne peuvent dire rejetées au milieu récepleur qu'aprés
contrdle de leur qualité et si besoin traltement approprié.

La plate forme de stockage de bols disposera d'une cuvette de réfenfion d'environ 400 m® en lsison avec la station d"&puration
interne au site au moyen d'une pompe de relevags.

Le r3seau de collecte des eaux pluviales est équipd de disposilifs décanteurs-déshuileurs ou dispositif d'efficacite équivalente
adapts 4 la phuviomeétnie permettant de respecter les teneurs suivantes

- matidres an suspension inférieure & 30 mgh,
- hydrocarbures tolaux infésieure & 5 mg.

La qualiié des eaux pluviales sera contrdiée semestriellement.

'aptitude du réseau de collecte des eaux pluviales fait 'objet d'une vérification dans un délai infédeur & 8 mois aprds ki mise en
service des instsilations de biomasse et de production de COZ.

9.2.3 - Eau - Conditions de rejet des eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement sont déversées au Rhin via les colleclsurs déorits ci-dessus, Le débit instantané rexcéde par
& 000 m/h. La qualité de 'eau rejetée demeure Identique 4 fa qualiié de Peau prélevée. La ternpérature est limitée 4 30°C.

Les eaux de purge des chaudidre rejoignent fe réseau des saux de refroidissement. Leur volume est d'environ 1.2 meh.

Aux points de purge. les carectéristiques physico-chimigues des rejets sort les sulvanies |
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pine suppression du rejef de ces substances dans le mileu aguatique av phus tard & Féchéancs 2021,

Parameétres CGoncentration maximale |Fiux moyen journalier rejets | Flux moyen annuel rejeté
ADX 0.5 mgh 0,015 kg 0,0051
Fluorures 30 mgh 1 kg 03¢
Sulfates 2 000 mgA  80kg 21t
Sulfites 20 moh 08kg 0,2t
Sulfures 0.2 mgf 0,006 ky 0.002¢
Cadmium ef ses composés (1) 0,06 mgh 00016 kg 0,0005¢
Chrome et ses composés 0,6 mght 0,015 kg 0,005t
Cuivre of ses composés 0,5 mgh 0,015 kg 0,0051
Mercure st ses composés (1) 0,02 my/ 0,0006 kg 0,0002 t
Nickel et ses composés 0,6 mg/l 0,015 kg 00051
Plomb et ses composés 0,1 mg 0,003 kg 0,001t
Zinc 1 mgh 0,03 kg 0,01t
{1} Pour Jes substances dangereuses prioritaires vistes a' fannexe 8 de la directive n® 2000/60/CE du 23 cotobre 2000 établissant un cad
pour une politique communautalre dans le domaine de feau, nofamment pour e mercure et le cadmium, éventusliement prégentes dans
pojets de Finstalistion, Texploitant présents les mesures prises penmetiant de respecter les disposiions de la directive susvisse qui imposs

1a qualité des eaux de purpe serz contrbiée semesticllement.

Article 8.4 - Eau « Surveillance des rejets

8.4.1 — Autosurveillance

L'exploitant réalise, sur des échantilons représentaiifs & la sortie de Iz station d'épuration, les analyses des parmméties

suivants aux fréquences indiguées :

Paramitres Fréquence
pH en contin
Température en confing
Débit en centing
MEST joumalidre
DCO joumalidre
DBOg habdémadaire
Azote global moyenne heb.domadaire {journzligre en cas de dépassement)
Phosphore total journaliére
Hydrocarbures mensuglie

Les mesures sont réalisées conformément aux normes en vigueur, & partir d'un échandillon prélevé sur une durée de 24 heures
proporionnellement au debil. Ces mesures sont effectudes sur des eaux non décantées 4 Ia sortie de la stafion d'épuration

interne au sile.
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L'exploitant fait effectuer, au moins une fols par an, les mesures concarnant les pofluants visés par tarrété préfectoral par un
organisme agréé par le ministre chargé des instatiations classées. Sl n'exisie pas ¢'organisme agrée, le choix de Forganisme
est sournis & Fapprobation de Finepection des installations classées.

Lorsque le rejet s'effectue dans un cours d'eau et que fe flux moyen joumalier de poila}ant dépasse en valeur ajoutde Fune des
valeurs suivantes ;

- 5de DCO;

- 20 kgf] d'hydrocarbures ;

- 10 kgfj de chrome, cuivre, &tain, manganése, nickel el plomb, et leurs composés {exptimés en Cr+ Cu+ Sn+ Mp + N
+Ph); '

- D,1 kgfi Parsenic, cadmium ef mercure, ot leurs composés (exprimés en As + Cd + Hg),

Uexploltant réalise ou fait réaliser des prélévements en aval de son rojet dans le mifieu naturel en s'assurant gl v & un bon
mélange de son effiuent avec les eaux du cours d'eat! et fait des mesuras des difiérents pofiuants rajetés en guantité notable, &
savolr la DCO par son installation & une fréquence au moins mensuelle.

Pour les rejets de substances susceptibles de s'accumuler dans Fenvironnement, Pexploitant réafise ou fait réafiser au moins
une fois par an des préfdvements et des mesures dans les sédiments, la flore et ia faune aquatique.

L'exploftant réalise, pendant les péricdes de rejet de Finstaliation, une mesure hebdomeadaire de la température et une mesure
mensuele de Poxygdne dissous :

- 4 Pamont des points de préldvement ;

- & l'aval des points de rejet. :

L’emplacement des points de mesure n'est pas influencé par une éventuelle recirculation de tout ou partie des eaux rejetdes.

£n fonclionnement nomaal, la mesure amont de température peut étre remplacée par une mesure en continu a Yenitée du
condenseur. La mesure aval de température peut éfre remplacée par une estimation par caloul,

Liexploitant tlent & fa disposition de Finspection des installations classées un bilan du fonctionnement de la station d'Spuration et
des rejets dans le miliew récepteur.
8.4.2 - Contrble

L'exploitant réalise, sur des échantifions représentatifs, les analyses des paramétres suivants non visds dans Fautbsuvelllance
aux fréquences indiquées dans le but de s'assurer que des substances n'échappent pas & fa surveiliance :

Parambtres Fréguence
o

Composés organo-halogénés adsorbables {(AOX) sen?easbt;?:;es

uniquement
perdant la périnde
Phénols de fonctionnement

gu fioul lourd.

Mataux (aluminium, cadmium, chrome, cuivie, fer, manganése, mercure, nickel plomb st zing)

L'exploitant réalise en confinu les mesures du carbone organique total (COT) sur les rejets des eaux de refroidissement,

Articte 9.5 - EAU - Surveillance des offets sur Penvironnement
9 5.1 - Surveillance des eain; souterraines
8.5.4.1 - Autosurveillance

Définition du réseau de surveillance
} & résesu de survelllance se compose des ouvrages suivants :

N°BSS de Vouvrage lLocalisation par rapport au site {amont ou aval) Profondeur de Pouvrage

01897X0060 Amont 10m
01887X0057 Amant 1em
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01997X0061 Amont _ 10m

01896X0170 Aval 0m

01897X0053 Aval 10m
Programme de survelllance

Les prélévements, I'échantillonnage et le conditionnemert des échantillons d'eay doivent &tre sffectuds conformément aux.
méthades normalisées en vigueur.

lLes seuils de détection refenus pour les analyses doivent permettre de comparer les résultats aux normes de polabiité en
vigueur.

L'expioitant fait analyser les parametres suivants, avec les fréquences associées suivantes |

N°BSS de Fouvrage Eréquence des analysos h Paramétre
pH
01987X0080 Conductivits
01987X0057 Semestriells, Nitrates
01887X0081 & savolr fors de ia période des hautes Ammonium
D1986X0170 eaux ef calle des basses eaux Phos
D1997X0053 phates
pco
Hydrocarbures totaux
Suivi pidzométrique

Les 8les de chagqué cuwrage de surveillance sont nivelées de manidre & pouveir fracer la care piézométique des esux
souterraines du site. Le niveau plézométrique de chaque ouvrage de survelllance est relevé & chague campagne d'anslyse.

Pour c_héque campagne d'analyses réalisée, lexploitant joint sux résultsts une carte des courbes isopiézes & la date des
préiévements, aves une localisation des piSzombtres.

Les résultals des analyses et las bilans sont envoyés & la DREAL Alsace par courrier,

Un rapport de synthése rendant compte de Févolution du niveau de ia nappe et de Ja teneur des eaux soulerraines en ces
divers composés et éléments sera fransmis fous les ans & J'inspection des installations classées ainsi quau B.RGM. Les
résultats d'analyse sont & interpréter au regard du Code de Ja sanfé publique.

L'exploftent s'assure du maintien en bon état du réseau de surveillance des eaux suparfidelles & souterraines sur son sile of
prend les dispositions nécessaires pour permetire des prélavements aux différents points prévus, notamment en protégeant jes
owrages de foule agression et en veillant & les laisser sccessibles en permanence pour foul contrdle 3 lintériewr de
Fetablissement.

Article 10 ~ Déchets
Article 10.1 - Déchets - Principes généraux

L'exploitant s’attache 4 réduire e fiux de production de déchets de son établissemesnt. 8 omganise la collecte et Pélimination de
ses différenis déchets en respeciant les dispositions réglementaines en vigueur {livre V, titte IV du Code de PEnvironnement),
ains} que les prescriptions du présent améts.

L'exploitant s'agsure que toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception et T'exploitation de Iinstatiation sont prises pour
permetire une bonne gestion des sous-produits et déchets issus de ses activités, selon les meilleures techniques disponibles en
s'appuyant sur le document de référence.

Les sous-produits et déchets issus de la combustion (cendres volantes, cendres de foyer, gypses de désulfuration, machefers,
résidus d'épuration des fumées, efc.) sont comptabilisés et stockés séparément, sauf sl la fillére de valorsation ast unigue.

Le sfockage et le transport de ces sous-produits et déchets se falt dans des conditions Gvitant fout risque de poliution et de
nuisances (prévention des envols, des odeurs, des lessivages par les eaux de pluie, d'une polivtion des eaux superficlelies et
souterraines ou d'une infiliration dans le sol, efc.) pour les populations et Penvirannemert.

x*
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Les sous-praduits et déchets issus de Ia combustion (résidus d'épuration des fumées...) sont, lorsque la possibiité technique
exlste, valorisés, en tenant compte de leurs caractéristiques ef des possibifités du marché (ciment, béfon, fravaux routiers,
combiement, remblal..).

Suivant ka nature des combustibles et des cendres, les cendres peuvent élre valorisées par refour au so! dans e cadre dun
plan d'épandage. Elles peuvent aussl &tre mises sur le marché en application des dispositions des arficles L, 2556-1 & L. 255-11
du Code rural applicables aux matidres fertilisantes ; elles disposent alors d'une hemologation, t'une sutorisation provisoire de
vente ou d'une autorisetion de distribution pour expérimentation, ou sont conformes 2 une nome d’application obligatoire,

Uexploitant est en mesure de justifier Pélimination ou la valorisation de tous les sous-produits et déchsts quil produit a
Finspection des instailations classées. f foumit annuellement & inspection des installafions diassées un bilan des opérations de
valorisation et d'élimination.

Les principaux déchets générés par ie fonclionnement normal des installations sont imités awx quantiiés suivantes

- déchets industriels banals en mélange allant en décharge : 300 tonnes par an,

- déchets industdals banals valorisés ; 1000 tonnes par an,

- déchets métalliques et ferrailles recylés - 120 tornes per an, .

- déchets issus de la chaudiére biomasse allant en épandage (les fines pouvant aller dans une aufre filidre de

valorisation)

- 1 500 tonnes de cendres méchefers par an,

- 4 500 tornes de cendres fines par an,

- déchets veris et cellulose valorsés-en compostage © 300 tonnes par an,

- déchets spétiaux (catalyseurs, absorbants, hulles usées) ; 300 m° par an.

Article 10.2 - Déchets - Collects ot stockage des déchets

Uexpioitant met en place a Pintérieur de son élablissement une collecte sélective de manidre 4 séparer les différentes
catégories de déchets :

- tes déchets banals composés de paplers, bols, cartons, etc.. non soulliés doivent gtre valorisés ou &g fraltds
comme les déchets ménagers f assimilés |

- les déchets dangersux définis per le décret 2007-1467 du 12 octobre 2007 reletif au livre V de la partie
réglementaire du Gode de lenvironnement et modifiant certaines aufres dispositions de ce code qui deivent faire Pobjef ds
{rattemnent particulier,

L stockage des déchets dans Pétablissement avant élimination se fait dans des installations convenablement enlretenues et
dont la conception et 'exploitation garantissent la prévention des pollutions, des risques et des odeurs. Les stockages des
déchets susceptibles de contenly des prodults polluants sont réalisés sur des aires étanches et aménagées pour Ia récupération
des eaux de miissellement.

Article 10.3 - Déchets - Elimination des déchets

Toute mise en dépdt  titre d&finitil des déchets dans Yencelnte de Pétablissement est interdite.
Toute incinGation & Fair fibre de déchets de quelque nature que ce soit est interdite.

L'exploftant justifie le caractére ulfime au sens de l'article L 541-24 du Code de FEnvirennement, des déchets mis en décharge.

Les déchets d'emballage visés par le décrel 2007-1467 du 12 octabre 2007 relatif au fvre V de Ia partie réglementaire du Cods
de Fenvironnement et modifiant certaines autres dispositions de ce code gui doivent &re valorisés par réemplol, recyclage ou
foute aulre action visant 3 obtenir des matériaux réutliisables ou de Ténergie.

Lslimination des déchets A Pextériewr de I'élablissement ou de ses dépendances, dolt &tre effectuée dans des installations
régulisrement autorisées & cat effet au tire du fire I du livre V du Code de I'Environnement. L'exploitant doit powveir en
justifier Pélimination.

Chague Jot de déchets dangereux expédié vers Péliminateur doit Stre accompagné du bordereau de suivl établi en application
de lardté ministériel du 20 juillst 2006 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchels dangereux. lLes
opérations de transport de déchets dolvent respecier les dispositions du décret 2007-1467 du 12 osichre 2007 relatif au livie V
de Ja parfie réglementaire du Code de Penvironnement et modifiant certaines autres dispositions de ce Code gui concement le
{ransport par route, le hégoce et le courtage de déchets. En particulier, Fexploitant fient & jour [a liste des transporteurs agréés
qu'it ulilise.
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Les huiles usagées sont &limindes conformément au décret 2007.1467 du 12 octobre 2007 refatil au fivie V de I3 partie
réglementaire du Code de Fenvironnement et modifiant certaines autres disposhions de ce Code qui concement J'élimination
des huiles usagées.

Article 10.4 - Déchets ~ Contrdle des déchets

Conformément & Farticle 2 du décret 2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif au fivre V de |a partie réglsmentaire du Coda de
Fenvironnement et modifiant certaines autres dispositions de ce Code qui concement le contrdle des cirouits de traitement das
déchets, les déchets dangersux et les déchets autres que dangersux ou radicaciifs, lexplofiant tlent 3 Ia disposition de
Tinspection des installafions classées, un registre chironologique de la production, de lexpédition des déchets, L'amrété du

7 juillet 2005 fixe les informations devant 8tre contenues dans ces registres. Ces registres doivent 8ire conservés au moing
¢ing ans,

Articie 10.5 - Déchets - Epandage

L'épandage de déchets ou effluents, en particulier le Lyssol B et les cendres, sur ou dans les sols agricoles, doit respecter les
régles définies par les articdes 36 2 42 ds l'amBlé ministériel du 2 féviier 1998 modifié et par Famaté préfectoraf
interdéparternental du 17 favrisr 2005 relatif gqu 3™ programme d'action & meffre en teuvre en vue de I protection des saux
contre |a poliufion par les nitrates d'origine agricols, alnsi gue les fextes ultéreurs corespondants.,

10.5.1 - Epandage - Origine des déchets épandables

La Lyssol B ef les cendres 3 épandre sont constitués exclusivement de sous-produdte provenant uniquemeﬁt du site. Aucun
autre déchet ne pourra &ire incorpord & cewe-¢f en vue dafre &pandu,

Les principaux sous-produils sur sec constiiuart Je Lyssol B sont les suivants ¢

- boues minérales 2,514,

- ferres de fittrations 6,5 14,

- biomasse de station d'épuration 5 1.

Les sous-produlls susménﬁannés, a Mexclusion de toute aulre catégorie de déchets, sont mélangés ot stabilisés par chaulage et
‘sechage en vue de leur valorisation par épandage en agricutture.

Ce méilange est désigné « Lyssol Bz,

Tout changement ou ncident au niveas des procédés de fabrication susceptible de modifier ou d'altérer la qualit des produtts
a épandre est poité 3 fa connalssance de Finspection des installations classées. .

Les cendres (méchefers et fines) provenant de la chaudiére biomasse peuvent &tre valorisées en épandage agricole,

10.5.2 - Epandage - Quantité maximale épandue chaque année

La quantit® maximale de Lyssol B provenant de I'installation et épandue chague année est de:

- 14 000 tonnes exprimées en matidres humidss,
- 8 800 tonnes exprimées en matidres séches.

La quantité moyenne de cendres &pandues chague annde sera de 3 000t exprimées en matiéres séches,

10.5.3 - Epandage — Qualité des déchets & épandre

10.5,3.1 - Etude préalable

Tout &pandage est subordonné & une &tude préatabls telle que définie & Particle 38 de Paréts ministériel du 02/02/98, qui devra
montrer en particulier linnoculté (dans Jes condifions d'ernplod) et Fintérét agronomigue des produits épandus, Maptitude des
sols & les racevoir,

10.8.3.2 - Caractéristiques des déchets a épandre

La qualité minimale du Lyssol B et des cendres répond aux prescriptions énoncées par Parlicle 38-1 de Pardié ministériel du
2 février 1988 modifié.
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10.5.3.3 - Bléments Indésirables

{ es constituants du Lyssol B et des cendres ne présentent pas d'élément indésirable autre que ceux listés & Fannexe Vik-a de
Parrété minjstériel du 2 février 1988 modifié ot d'agents pathogénes.

10.5.4 — Epandage - Programme prévisionnel annuef d'épandage

Le programme prévisionnel d'&pandage prévu 4 larficle 41-1 de Farrdté ministériet du 2 février 1908 modifié est franemis au
Fréfet un mois au plus tard avant le début des opérations d'épandage. Toute modificaion apportée au plan d'épandage
prévisionnel doit étre portée 4 fa connaissance de Finspection des Instaliations classées dans les meilieurs délals,

10.6.6 - Epandags - Conditions de I'épandage

40.5.8.1 - Contrats

Les opérations d'épandage feront Yohiet de contrats
- entre le producteur du Lyssol B et des candres et le prestataire rédlisant Fopération d"épandage,
- enire le producteur du Lyssol B et des cendres et les agriculteurs exploitant les ferains.

Ces contrats défnissent les engagements de chacun ef [a durée.
10.5.5.2 - Interdictions d'épandage

Les interdictions sont définies par les articles 37-ll de l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié et los dispositions de 'ardté
préfectoral interdépartemental du 17 féviier 2005.
40.5.5.3 - Dispositif d’eptreposage et dépdts femporgires

10.5.5.4 - Bilan annuel

Lo cahier dfépandage est mis 3 la disposition de tinspection des instaliafions classées,

Chaque année, un bilan complet de 'épandage est dressé. Ce bilan sous forme de suivi agronomique comprand les quantités
de déchets, de fertiisants, de métaux lourds, elc... épandues par parcelle ou groupe de parcelies. Il prend également en
compte I'4volution de Ja qualité des scls. Ce bilan annuel fera Pobjet d'une présentetion auprés des services chargés des
conirdles et des différents partenaires cohcemes par {'épandage.

10.5.6 - Epandage - Surveillance des sols

L& Lysso! B et des candres sont analysés annuslierment ou lorsque des changements dans les procédés cu les traltemenls sort
susceptibles de modifier leur qualité, en particulier leur teneur en sidments-draces métalliguss of composés organiques,
conformérment & article 41-1L.3° de Famété ministéris] du 2 février 1008 modifié.

L= surveiliance des sols est effectuée dans Je cadre du bilan annuel,

10.5.7 - Epandage - Information
Préatablement 4 toute opération d'épandage, une information des élus locaux, des collectivités concemées, de Ja mission

boues du SATESA du Bas-Rhin ainsi gue, Je cas échéant, de la Mission de Recyclage Agricole des Déchets du Haut-Rhin est
réalisée. .

Arficle 11 =111

Article 12 — Bruit et vibrations :

Article 12.1 - Bruit et vibrations - Principes généraux

Les prescriptions de 'arrté ministériel du 23 janvier 1987 relatif 2 [a fimitation des brults émis dang Penvironnement par les

installations relevant du $itre 1% du Code de Environnement, ainsl que les régles techriques annexbes & la circudaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans Penvironnement par les installations classées, sont applicables.
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Artitle 12.2 ~ Brult ef vibrations - Valeurs limites

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ¢k
dessous, dans les zones & émergence réglementés.

Niveau de bruit amblant exisiant dans les Emergence admissible pourla  |Emergence agmissible pour 1z période alfarmt

zones a émergence réglementée pericde allant de 7h 322 h, sauf | de 22 h &7 h, ainsi que Jes dimanches st
(incluant I bru de V'établissement) dimenches et jours fériés jours fériés
supérieur & 35 dBmd%tt Lr:fénaur ou Bgal 445 6 dByy 4dBy,
supsrisur 4 45 dBy, 5 dBy 3 dByy

De maniére & assurer le respect des valeurs d'émergence admissible géfinies précédemment, Jes nivesux limites de bruit ne
doivert pas dépasser en limifes de propriété de Pétablissament les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée

] Période de jour Période de nuit
Niveau sotiore e admissible Allanit de 7 h4 22 h, allant de 22 h & 7 h,
{sauf dimanches et jours fériés) (sinsi que dimanches et jours férigs)
N°4,2,3, 4 €5 dByy : 55 dByy

Arficle 12.3 — Bruif ot vibrations - Confréies

Un contrile de la situation acoustique sera effectus dans un délei de six mols 3§ compier de fa dafe de mise en service des
installations, puls fous fes ¢inq ans, par un organisme ou une personne qualifiés, Ce controle sera ofiectué per référence au
plan annexé au présent arrété, indépendaminent des contrdles uitéHeurs que linspecisur des installations classées pourra
demander,

L'exploitant fera réaliser par un organisme qualiié, dans un délai de six mols A compter de la date de mise en service des
instaliations, un contrble de la sifustion acoustique, afin de vE&rfier la sonformité en particulier au point de masure B idenittié
dans Métude acoustique, A défaut, Torgarisme déterminer= les sources sonores devant &fre traitéae pour résorber les nuisances
sonores occaslonnées au volsinage ef 'exploitant prendra les mesures correspondantss.

B - Dispositions relatives 4 la sécurité

Arlicle 13 - Disposifions générales

Afin d'en confroler l'acods, Pétablissement est entouré d'une cldture efficace et résistante, Une surveillance do Métablissement
est assurée, soit par un gardiennage, soit par des rondes de surveillance ou par tout aufre moyen prisentant des garanties
équivalentes. L'exploifant établit une consighe quant 3 1a survelllancs de son Stablissement.

Latablissement disposera d'un éclairage noctume de sécurté sur Pansemble du site.

L'établissement est sournis aux dispositions de Farrété ministérie! du 10 mai 2000 moditié relatit 2 Ia prévention des accidents
majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans cerisines catégores d'installations
classées pour la protection de Fenvironnement soumises & autorisation.

L'exploltant procede au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceplibles d'Bre présentes dans
Pétablissement (nature, éfat physigue et quantits) et relevant dune rubrique figurant en colonne de gauche du tableau de
Fannexe | de Farrété ministériel du 10 mal 2000 modifié ou d'une rubrique visant une installation de I'établissement figurant sur
la liste prévue au IV de Fartide L. §15-8 du Cotle de I'Environnement. I tient e préfet informé du résultat de ce racensement
selon les modalités fixdes & lartice 10 de Il'amiis susvige,

Lexploitant définit une polifigue de prévention des accldents majeurs. Llexploitant définit les oblectifs, les orfentations et les
mayens pour fapplication de cette politique. Les moyens sont proportionnés aux risques d'aceidents majeurs identifids dans
I'étude ds dangars. L'exploiiani assure Finformation du personnst de I'stablissement surla poiitique de prévention des accidents
majeurs, .

Tout au long de la vie de Vinstellation, Fexploitant veille a Papplication de ia poiitigue de prévention des acoidents majeurs et
gassure du maintien du niveau de mafirise du risgue. L'exploitant déorit la paliique de prévention des sccidents majeurs dans
un document maintentt & jous et tenu & 14 disposition de nspection des instaliations classées.
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{"exploifant tient & jour son éude des dangérs et procéde aux révisions quinquennales.

Article 14 — Définition des zones de dangers

L'exploitant détermine les zones de risque incendie, de risque explosion et de risque toxique de son établissement. Ces zones
sont reportées suf un plan qui est tenu réguliérement & jour et mis & la disposition de linspecteur des installations classées.

Les zones de tisgue incendie sont constituées de volumes ol, en raison des caractéristiques st des quantités de produils
présents méme occasionnellement, leur prise en fou ost susceplible davoir des sonséquences direcfes ou indirectes sur
fenvironnement

Les zones de rsque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphere explosive est susceplible
d'apparatire de fagon permanente, semi-permanents ou épisedique en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mises en cauvre ou stockées. :

Les zones de risqus toxique sont constiuées des volumas dans lesquels une atmosphére foxique est susceptible d'apparaitre.
Ces risques sont signalés sur le site aux abords des zones concermées.
Article 15 — Conception générale des installations

Les batiments, locaux, appareils sont congus, disposés st aménagés de fagon & s'opposer efficacement & fa propagation d'un
ginistre.

En particulier, les mesures suivantes dolvent étre refenues.
Articie 15.1 — Conception générale - Rigles de construction

Les éléments de construcion des baiments ef locaux présentent des caractéristiques de résistance et de réaction au feu ainsi
qu'a la surpression fiée & une explosion {parois coupe-feu, couverture, sois et planchers haufs incombustibles, porles pare
fiamme, évenis, zone de faiblesse, efs..,) adaplés aux risques encourus.

Le désenfumage des locaux exposés 2 des risques dincendle doit pouvoir g'effectuer d'une manigre efficace. Pouverture de
ces squipements doit en toutes circonstances pouvoir se falre manueliement. Les dispositifs de commande sont reportés prés
des socas ef dolvent dtre facilement repérables et aisément accessibles. L'alimentation électrique des extracteurs de

déserfumage doit &re secourue.

Les salles de-sommande st de contidle sont conpues de fagon 4 ce que Jors d'un accident, le personngl puisse prendre en
séourité les mesures parmettant d'organiser Yintervention nécessalre el de Bmiter fampleur du smistre.

L'exploitant doit tenir A {a disposiion de finspection des installations classées les jusfificatifs #8s aux Sléments de construction
et de déserfumage retenus, ainsi que ceux liés 4 la conception des salles de commande et de contrile au regard des objestifs
da sécurité.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, fes locaux doivent &tre convenablement veniliés pour notamment éviter Ia
formation d'une almosphire explosible ou nocive. Sauf confre-indication, 1a ventilation doit 8tre assurée en permanence, y
comprs en cas d'arrét des équipements, nolamment en cas de mise en séourité de linstaliation.

Article 15.2 — Concepfion générale - Régles d’aménagement

A Pintérsur de 'tablissement, les pistes et voies d'accas sont neftement délimitées, entretenues en bon état et dégageées de
fout objet susceptible de géner la circulation. L'expiotant fixe les régles de circulation et de stationnement applicables 3
Pintérieur de son &tablissement.

En particulier des aires de stationnement de capacité suffisante sont aménagées pour les véhicules en attente, en dehors des
zones dangereuses. ‘ :

Les batimenis et dépots sont facilement accessibles par les services de secours qui doivent pouvoir faire svoluer sans difficulte
lsurs engins. En particulier, les chaussées présentent en permanence une jargeur libre de 4 m minimum, 1a hauteur sous volite
ast de 3.5 m minimum. Chague btiment présente au minimum une Tagade accessible aux engins de secours avec des bales
ascassibles & chacun des niveaux ocoupés.

Les installations doivent 8lre aménagées el signalées pour permetire une évacuation rapide du personnel dans deux directions
opposées. L'emplacement des issues doit offrir siu personnel des moyens de refraite en nombre suffisant. Les portes dolvent
€ ouvrir vers Textérieur et potvoir &tre manceuvrées de l'intérieur en foutes circonstances. L'accss & ces issues est balisé.

Les installations dlectrigues sonl adaptées sux zenes de danger définfes & Yarlicle 14 et conformes aux réglementations en
vigueur. Elies sont entretenues en bon état et périodiqguement conirblées. Le dossler prévu & Particle 55 du décret 88-1056 du
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14 novembre 1588 concemnant k2 protection des travallleurs dans les établlssernents quf metlent en teuvre des couranis
électritnies esttenu 2 ta disposition de Finspection des installations classéas,

L'areté ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des Stablissements réglementés au litre de lx législation des
instaflations classées ef susceptibles de présenter des risques dexplosion est également applcable.

Les installations classées en zone ATEX font Fobjet d'une évaluation de la conformité de leurs equipements par rapport & cet
BrTEté,

Des interrupteurs généraux, bien signalés ef faciles d®accds équipent chague batiment, ainsi qu'un écleirage de séourits.
Article 15.3 — Conception générale - Protection contre Pélectricité stefique et les courants de circulation

Toules précautions sont prises pour limiter P'appatifion de charges electrostatiquas et assurer leur &vacuation en toute séourité
ainsi que pour protéger les installations des effets des couramts de circulation. Les dispositions constructives st tPaxploitation
suivantes sont notamment appliquées

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables psu conducteurs,

- uiilisation lorsque cela est possible d'addififs antistatiques,

- Himitation de Fusage des matériaux lsolants susceplibles daccumider des charges &lectrostatiques,

- continutté électrique et mise 4 la tere des é&l8ments conducteurs consftuant Finstalation ou utiisés
occaslonneﬂ_am}ent pour son exploitation (léments de construction, conduits, apparelliages, supporis, réservoirs mabiles,
ouliflages, elc...}.

Article 15.4 — Conception générale - Protection contre la foudrs
L'arr8té ministériel du 28 janvier 1993 relatif 4 la profection contre la foudrs de cerlalnes installations classées est applicable,

L'exploitent dispose d'un systéme d'alarte sur fe risque local ef imminent de chute de la foudrs. Une consigne de séourité est
spéoifiqus & ce risque sur les installations.

Article 15.6 —~ Conception générale - Equipements ef paramétres de fonctionnement importants pour la
sécurité .

L'exploitant détermine la liste des équipements et paramdires de fonctionnement imporiants pour fa stounté. (IPS) des
instaliations, c'est-a-dire ceux dont le dysfonctionnemient las placersit en situation dangereuse oy sugceptible de le devanir, en
fonclionnement nomal, en fonctiormement transitolre ou en situation accdentalls.

Cette liste comprend au minimum fes équipements qui participent sux mesures de maftrise des risques identifides dans Métude
dangers, notammeni ;

Z&%ﬁi&g‘é ;i p:swg_e :éfe - ~ dispositif Qe sécurisation au dépotage des produits chimiques et prise d'échantiion avanf]
chimi ques Hépetage pour identificaion.
- tenue du sarcophage,
Installation de chiore - détection des vapeurs de chiore et slarme,

o mise en cauvre de mesures d'urgence fonnaﬁséf;s dans e POL
- moyens de protection individuels {4 scépharidres)

Réfrigération & 'ammoniac | disposifif de mise en séowité automatique des installations et atarme en cas de

‘ d'émission accidentelle dammoniac dans le Jocal corformément aux dispositions de Particle 16-1

Hu présent aréie

L T LT " n L3 - - -
instaliations de fabrication, %8l ethancl disposififs de mise en sécurité avtomatique en cas d'émission accidentelle de VBpeurs

stockage, movyens d'inertage des réservoirs de stockage,
et de chargement i amréls d'urgence, :
du bio éthanol b moyens incendie (déluge, sprinklage, canons & mousse, elc...),
Stockage de la biomasse | moyens Incendie (groupe Diesel, canons, elc...). '

L'exploitant s'assure que ces mesures de maltrise des risques sont et demeurent conformes aux critéres de Particte 4 de Farréts
rinistériel du 28 seplembre 2006 relatif & I'évalustion et & la prise en compte de la probabilité d*oceurrence, da fa cinéfique, de
Tintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études des dangers des instaliations
classées soumises & autorisation :
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« Pour &fre prises en compte dans lévaluation de la probabilité, les mesures de malirise das risques doivent éire efficaces,
avoir une cinélique de mise en weuvre en adéquafion avec celle des événements & maflriser, éire testées et maintenues de
fagon & garantir la pérennie »

Les paramétres significatifs de la sécurité des instalfations sont mesurés ef si nécessaire enregistrés en continu.
Les appareils de mesure ou d'alarms des paramétres IPS figurent & |z liste des &guipements 1PS.

Les &guipernents IPS sont de comception éprouvée. Leur domaine de fonclionnement fiable, ainsi que leur longévité sont
connus de lexploftant. Pour le moins, leurs défaillances élecironiques sont alarmées, et leur afimentation électique ef en utilité
secoune sauf parade de sécurité équivalente, L'explaitant détermine ceux des équipements devant disposer d'une alimentation
permanente. lls sont congus pour &lre testés périodiquement, en tout ou partie, sauf impossibilité technique justifiée par des
motifs de séourité. His doivent régister suix agressions intemnes et extemes.

Ces équipsments sont contrdlés périodiquement et maintenus en état de foncfionnement, selon des procédures &crites.

Article 15.56 — Conception générale - Régles d'exploitation st consignes

Toutes substances ou préparstions dangereuses enirant ou sorfant de Pétablissement sont soumises aux prescriptions
réglementaires d'éliquetage ef demballage. Ces identifications doivent &tre clairement apparentes.

Lors des chargemenis et déchargements des péniches des matidres premiéres el des produiis finis, des mesures spécifiques
sont mises en ceuvre, .

Les stockages vrac ef Jes zones de sinckages en fiis et contensurs, les stockages de produits intermédialres sont clalrement
identifiés avec des caract2res lisibles et indéiébiles. 81 y 2 lisy, les symbeoles de danger définis par Farrét® du 20 avril 1984
relatif & Ia déclaration, la classificafion, lrembabiage st 'éliqustage des substances ou aux réglements relatifs au transport de
matitres dangereusas sont matérialisés.

L’exploitant tient & jour la localisation précise et la nature des produits stockés, ainsi que Finformation sur les quantités
présentes et dispose des fiches de données de sécurité des produits prévus 2 Farticle R 231-53 du Code du fravall. '

Touls intervention de malntenance dans les zones de danger Tait I'objat d'un permis de hravall. Des mesures formalisées ef
approprides sont mises en cosuvre pour intervenir dans les installations de fabricafion, de stockage, de transfert of de
chargement de I'éthanol.

Dans les zones de risque incendie, les flamhmes & I'air fibre et les appareils susceptibles de produire des éfincefies sont interdits,
harnis délivrance d'un “penris de feu”, signé par Fexploitant ou son représentant.

Sans préjudics des dispositions du Code du travail, Pexploitant étabii les consignes d’exploitation des différentes instaliations
présentes sur le site. Ces consignes fixent le comporiement & obsetver dens Fenceinte de fusine par le personns! st las
personnes présentes (visteurs, personnel d'entreprises extérieures, efc...). Vexploltant g'assure fréquemment de la bonne

connalssance de ces consignes par son personnel. 1 s'assure également gue celles-ci ont bien 816 communiguéses on tant que
de besoin aux personnos extérieures venart & dtre présentes surle site.

£n parficulier

- . lLes installafions présentant des risques ont des consignes écrites, évenfuellement affichées. Celles-ci comportent
ia liste détalllée des contrbles & effectuer en marche normale, dans les périodes transitolres, en période d’amét pu lors de fa
remise en fonclionnement aprés des travaix de modification ou d'entretien, ainsi que les dispositions 2 prendre en cay de
fonctionnement dégradé, dactivation d’alarme, de fuite de canalisation ou téoipient contenant des substances dangereuses ou
actives. -

- Les iuyauteries suscaptibles de contenir du gaz doivent faire P'objet d'une consigne de vérification périodigue.
- Toutas les consignes de sécurité que le personnel doit respecter, en particulier pour i mise en ceuvre des
moyens d'intervention, Pévacuation e 'appel aux secours extérieurs, sont gffichées.

Ces consignes sont compafibles avec le plan dintervertion des secours extérieurs, &tabli conjointement avec la Direction
déparfementale des services d'incendle et de secours du Bas-Rhin.

Le personnel est formé & Pufifieation des équipements qui lid sont confiés et des matériels de lutte contre lincendie. Des
exercices périotiques mettant en ceuvre ces consignes doivent avoir Jieu tous les 12 mois, les observations auxquelies ils
peuvent avoir donné fieu sont consignées sur un registre tenu & fa disposition de Finspection des instaliations classées.

La présence de matiéres dangereuses ou combusfibles & T'intérieur des ateliers est limitée 2 la quantité nécessalie devant étre
mis en ceuvre durant un cycle da production.

IR
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Article 15.7 - PROTECTION CONTRE LES RISQUES DE SEISME
Les dispositions de Farrdté ministeriel du 10 mai 1993 ef sa sirculaire d'application sont applicables awx instaliaions classées
visdes par le présent amété,
Article 16 — Sécurité Incendie
Article 16.1 — Sécurité incendie - Détection et alarme

Les locaux comportant des risques d'incendie ou d'explosion sont énuipés d'un réseau adaplé aux rfisques encourus permetiant
la détection précoce dune atmosphire expiosive ou d'un sinistre.

Les zones olf sont susceptibles de s'accumuler des vapers explosibles (pomperie, caniveaux, point bas des cuveties) seront
équipées de détecteurs de vapeurs aves report d'alarme au bureau de réceplion ou au poste de commande.

Tout déclenchement du réseau de détection entralne une alarme sonore et fumineuse localement el au niveau un point

spécialisd a intérisur de I'établissernent (salles de contréles et poste de garde, efc...) ou & fextérieur (société de gardiennage
par exemple).

Linstaliation de réfrigération & Fammoniac sera équipse de détecteurs donnant frois niveaux d'alarme en cas de fuits -

- 20 ppm desliné & ia protection du psrsonns! dans I'unké de production du CO2,
- . 500 ppmdestinéa:
- falerte,

- conserver le débit de ventilation du local 3 10 000 mh,

- la mise en servics d'un rideau d'eau au niveau de l'exdraction d'alr du loca,

- 1 GO0 ppm desting & metire Mnstallation d'ammoniac 2 Tamét et en sécurité ; Ia ventilation du local st maintenue 3
10 000 m'h.

La production ainsi que le dépdt de gaz carbonique disposeront des-équipemenis de sécurité suivants ;

- 3 détecteurs de gaz au niveau du stockage de CO2 {trois citeres de 350 fonnes chacune),
- # détecteurs dans le josal de liquéfaction-purtfication du faz,

- contrile de la imitation du débit de transfert (chargement des camions),

- déclenchement do falerte & 0,5% de CO2,

- arré! du chargement 4 3% de COZ2,

- arrst de Ja production en cas de déclenchement simuitané de 2 détectaurs,

Article 16.2 — Sécurité incendie - Moyens de lutts contre Vincendie

Uinstaflation est pourvue d'équipsments de lutte contrs incendis, adaplés aux risques, conformes aux réglementations en
vigueur et entretenus en bon &tat de fonctionnement. Les moyens sont & minima ceux présentés dans I'étude des dangers.

Uexploard doit tenlr & la disposition de Finspection des installations classées les jusﬁﬁ(;atifs des moyens relenus dans cet
anicie.

16.2.1 - Ressources incendie

Les ressources en eau doivent permetire d'alimenter avec un débit de 1 00D m¥h pendant au moins 2 heures les moyens
d'intervention ci-dessous énoncés et les moyens mobiles mis en ceuvre 1o cas Schéant par le service de secours et Fincendie,
y cofnpris en période do gel. Ces ressourses sont secounies.

Des aménagements identifiés, repérés of dégagés en foutes oirconstances sont prévus :

- 8u niveau de fa darse pour mettre en ceuvre les dispositifs d'aspiration des engins des sapeurs pompiers en cas
de défaillance des moyens e pompage, )

- sur le site pour assisrer ia production de solution moussante par les moyens de secours externes.

Ces ressources comprennent :

- 51 poteatx incendie nommalisés ou canons, & moins de 150 matres des installations,
- 1 réserve d'eau de 2 00D ", alimentée en eau de nappe, aménagée et équipée pour permetire un Bocss &t une
mise en ceuvre alsée des moyens du service de secours.

e et sy, Yokt ot e
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Le réseau incendie est mailié et sectionnable fant en ce qui concems 'eau de protection que la solution moussants,
Un dispositif de pompage placé en avel de ia résenve eau incendie assure le déblt et la pression nécessaire permettant
d'alimenter des poteaux dincendie nonmalisés, des robineis dincendie armeés, des prises d'eau ainsl quo de tout autre matériel
fixe ou moblle sHué & l'extérieur des batiments.
L'ensemble du réseau doit pouvoir fonctienner en toutes circonstances (période de gel, etc..).
16.2.2 - Moyens d’intervention

Las moyens d'interventlon sur le site se composent notamment ©

- de colonnes saches prés des séchoirs, des batiments en hauteur, des silos of cellules de stockage,
d'un réseau de robinets d'incendie armés (RIA) dans les atellers de production et le magasin de stockage de

produits finis,
- dexdinclteurs judicieusement répartis & Vintérieur dans I'établissement,
- d'un canon & eau de 270 m/h,
- de deux rideaux d'eau mobiies,
- de fuyaux ef fances,
- d'un véhicule dintervention équipe,
- de tenuas de feu individuslles,
d'appareils respiratoires isolants.

L ‘exploitant s'assure régulidrernent du bon fonctionnement de ses moyens dintervention « incendle » ot « toxique » (dates de

validits des moyens, efc...). Il consigne dans un registre ou document tenu a Ia disposition de Finspection fensemble de ses

actions de maintenance ef de suivi.

16.3 - Mesures spécifiques portant sur les instaliations de fabrication, de stockage et de chargement de
Péthanol

Les instaltations de production de léthanol, de transfert st de chargement sont protégées par de moyens dintervention ot de
Iutta contre Fincendie {déluge, sprinklers &t canons & mousse).

L.6s couronnes d'armosage fixes des réservoirs de stockage de Péihanol doivent permettre Farrosage & 'egu et fe déversement

" de solufion moussante. Elles sont alimentées séparément depuls P'extérieur de ia cuvetle. Lo déclenchement des couronnes
damosage est asseni 3 une détection flamme et peut &re commandé par une personne responsable el formée, Le
déclenchement des déversoifs est commarnidé manueliement depuis Ie local incendie.

Le déhit et Ia pression du réseau incendie sont assurés par plusieurs moyens de pompage propres & ['établissement. Les
moyens de pompage doivent pouvoir &tre démarrés du local.

Les moyens de pompage aclionnés par des moteurs éleclriques dolvent pouvoir 8ire alimentés par une autre source
délectioé distincle et indépendante. Colte source est régulidrement testée ef fat Fobjet d'une mainfenance permettant un
fonclionnement flable. Cet équipement est classé équipement important pour la sécurité” {IPS) et soumis aux dispasifions de
Particle 15,6 du présent amrété.

16.3.1 - Ressources en eau st en émulseur

L'exploftant dispose d'un débit minimure d'eau incendie sur son sits, comple tenu

- das dispositions de la circulaire du 8 julliet 1990 relative aux moyens de lufte condre Tincendle dans les dépbis
anciens de liquides inflammables,

- de favis du service départemental dincendie et de secours (SDIS) du Bas-Rhin du 23 mal 2007,

- des dispositions de la ciroulaire du 8 mai 18099 relative & extinction des feux de fiquides inflammables.

Ce débl ainsi défini est principalement assuré par les moyens de pompage du site et des réserves en eau et en émulseur tels
que décrits dans 'élude des dangers.

V'exploitart dispose :
- d'une réserve de 16 m® d’émulseur fimogéne de classe 1 (dosage & 3%) compatible avec les liquides polaires,
- d'un stock supplémentaire de § m® d'émulseur opérationne! en moins d'une heure,

L'axploltant devra s'assurer de réunir le matériel nécessaire 4 Pexdinction de tous les feux susceptibles de se produire dans ses
instaliations {unité de distillation et déshydratation, réservoirs de stockage de Yéthano! et des postes de chargemeni) grice 4
des moyens propres précisés dans le plan d'opération Interne établl en lsison avec les Servicas de luite confre l'lncendis. Les
moyens maintenus sur le site, nolamment en ce qui concerne la réserve d'émulseur et sa mise en cauvre, devront permetire .

H
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- Fattaque & fa mousse du feu du plus grand réservoir (bacs dédoits) avec un izux d'application réduit pour contenir
le fau et slmultandment la protection des installations menacées par le fau telles que définjes au présent article ; cas moyens
devront &tre opérationnels jusqira Farivée d'alde extérisure avec un minknum de 1 heurs {phase de temporisation) ;

- Pexdinction en 20 minutes of te refrokdissement du réservolr du pius gros diamétre ainst que la protection des
réservoirs volsing mehacés (phase d'extinction),

L'exploitant doit dispaser sur son site pour la phase de temporisation :

- d'une quantité d'au molns 15 m” d'émulseur de dasse 1 stocké en citeme pour un dosage 3 3 % ou dquivaient,

- des moyens nécessaires permstiant la production st Ia mise en muvre de 480 m® de solution moussants pendant
1 hure,

- des moyens nécessalres permettant la mise en ceuvre d'un volume d'sau de refroidissement de 280 m® minimum
d'eatt pendant 1 heure, :

L'exploitant doft, pour Ia phase d'extinction, disposer sur son site au bout d'une heure {avant ia fin de fa période de
iemporisation précitée), solt par des moyens propres, soit par des secours extérisurs -

. d'une quantité d'au moins 10 m® d'émuiseur de classe 1 pour un dosags 4 3 % ou équivalent,

" des moyens nécessalres permettant ia production et la mise en ceuvre de 320 m® minimum de solution moussante
pendant 20 minutes (980 m*h pendant 20 minutes),

- des moyens nécessaires patmeliant la mise en ceuvre de 280 m¥h minfmum d'esu ds protection pendant
. 20 minutes pour assurer le refroidissement des réservoirs volsing,

L'exp!oita;rt doit g'assurer que les qualités d'mulseur qu'il choisit sont compatibles avec les produits stockés et nolamment e
bioéthanol,

La réserve d'émulseurs sera disponible et posttionnés judicleusement sur le site en vis d'une utliisation alsée lors de Ja montse
&n pulssance des moyens.

LU'exploftant s'assurera en cas dutifisation de canons moblles

- de la portée suffisante des lances pour atieindre le fover dincendle,
- des mesures nécassaires pour protéger les moyens techniques et humains vis 3 vis des effels thermigues,

L'axploitant doit tenir 4 ja disposition de Pinspection des installations classées les justificafifs des moyens retenus dans cet
arficls.

Des exercices de mise en muvie du matériel incendie notamment des essals d'émulsenrs sur fou réel doivent &tre organisés
une fols par an en concertation entre Fexploitant, Pinspection des installations classées et les senvices de secours et dincendie.
16.2.2 - Local incendie

Les focaux « incendle » dolvent résister aux effels susceptiles de se produire en sfiustion seccidentelle. L'snirefion des
matériels incendie forit Fobjet Fun suivi régulier comprenant des tests. Ce suivi axt formalisé ei tenu & Ia disposition de
Yinspection des instaliations classées.

Article 16.4 - Plan d’opération interne — Exercices

L'exploitant lent & jour son Plan d'Opération inteme (PO), qui d&finft les mesures dorganisation, les méthodes dintervention ef
les moyens quil met en ceuvre en cas d'accident Bn vue de protéger le personnel, Iss populations et Fenvironnement. Ce plan
est transmis & la Diraction départementale de la protection civile, & linspection des installations classdes et au Sarvica
dincendle ef de secours corapétent. Le Préfet peut demander la modiication des disposifions envisagées,

Le Comité d'hygitne, de sécurité ef des conditions de travail de Pétablissement est consulté sur ce document, son avis est
fransmis au Préfet (anticle R.512-24 du Code de Penvironnement).

Un exemplalre du plan d’opération interne est présent au posle de commanderment de méme qun Tventsire des produits
stockés mis & jour quoidiennement,

It est procédé & une féquence au minimum annuelle 3 des exercices PO préparés et exécutés avec lo personne! de
Tétablissernent et las secours publics,

A l'oceasion de chagque PO, un bilen est adrasseé & la Préfecture of 3 finepection des instaliations classées, dans un défal
maximal de deux mois & pariir de Iz date de 'exercics.
Article 16.5 ~ Sécurité incendie - Dispositif d*arrét d’urgence et de mise en sécurité

Chaque instafiation doit pouvoir &tre ardtée en urgence et mise Bn séourité en cas de nécessits,
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L es détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement of & ia mise en muwe du dispositif
d'arrét durgence ef disolement sont clairement repérés et pour les commandes “coup de poing”, accessibies en foutes
ciroonstances et sans fsgues pour lopérateur. Tis sont classés "quipements importants pour la séourité” (IPS) et soumis aux
dispositions de Farticle 15.6 du présent arr@té. .

Tous les éguipements de ufte confre ncendie ainsi que les organes de mise en séourté des installations comme les vannes
de coupure des différents fluides (Sleciricité, gez, elc...) sont corvenablement repérés et facilement accessibles,

Article 17 — Zone de risque foxique

Des mesques ou apparells respiratoires d'un type correspondant au gaz et émahations toxiques, notammert pour fe chiors et
Fammoniac, sort mis & la dispasition de toute personne de survefllance ou ayant & séjourner & Vintérieur des zones toxiques.

Ces prolections individuelles sont accessibles en toutes dirconstances st adaptées aux inerventions normales ou dans des
circonstances accidenislies.

Une réserve d'apparsils respiratoires dintervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moine deux
secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé salon la direction des vents,
1ii - Prescriptions applicables & certaines installations

Article 18 ~ Prescriptions particulidres

Les installations visSes au présent arficle sont les suivantes :

- stockage et manipulation de céréales, de produits dérivés, et prodults pulvénulents (Art.18.1),
- stockages et dépotages de produits chimiques (Art.18.2) dont :

» e chiore (Ast. 18.2.3),
Pacétyléng (Art. 18.2.6),
- les peroxydes organiques {(Art. 18.2.7),

- stockagss des liquides Inflammables (Art. 18.2.4) dont les installations de stockage, de transfert et de chargement de
Péthano! sur péniches, wagons et camions,

- produgtion d'éthanol (Arl. 18.2.5),

- Instaliations de compression (Art. 18.3),

- instatiations de combuostion (Arl. 18.4),

- postes de charge d'accumulateurs (Art. 18.5),

- stockages de produits finls (Art, 18.6),

- installations de séchage et stockage temporaire des sous-produits avant {eur valorisation agricole (Art. 18.7),
- digesteurs de blomasse et d’effiuents {Art. 18.84),

- stociags du bicgaz (Art. 18.8),

- stockage et broyage de bois et de déchets de bols {Art. 18.10),

- instaliation de réfrigération & famamoniac (Art. 18.41),

- Stockage de gaz carboniqus (Art. 18.12).

Article 18.1 - Stockags et manipulation de céréales, de produits dérives, et produits pulvéruients.

Les silos &f installations de slockage rentrant dans e domaine d'application de Farété ministériel du 28 mars 2004 modifié
relatif 3 la prévention des risques présentés par les silos de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre
produit organique dégageant des poussiéres inflammables, sont exploités dang le respect des prescriplions dudi arrété.

Les dispositions suivantes appliquent a Fensemble du site.

Lexploitation doit se faire sous Ia survelllance d'une personne nommément désignée par lexplottant et spécialement formée
aux caraciéristiques des sfios et aux questions de sécurnité,

Le parsonnel doif recevoir une formation specifique aux risques particuliers s & Pactivité de Pétablissernent, Cette formation
doit faire P'objet dun plan formalisé. Elle doit &tre mise & jour ot renouvelée réguliérement.

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situges en dehors des capacilés da stockage.

Des griles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est déterminée de maniére A retentr au mieux les corps
élrangers.

Las aires de chargement et de déchargement sont .
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. soft suffisamment ventilSes de manldre 2 &viter une concentration de poussiéres de 50 g/m®
- soit munies de systémes de captage de poussidres, de dépoussiérage et de filtration.

Ces aires dolvent &lre régulidrement netioyées,

Préalablement au broyage et au transport pneumnallque, les produits sont débarrassés des corps éirangers (pierres, métaux,
gig...} risquant de provogquer des étincelles lors de choos ou de fratiements.

Tous les silos ainst que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés régulidrement des poussidres
recouvrant le sol, les parois, les chemins de cables, les gaines, les canalleations, les appareils et les équipements et toutes les
surfaces susceptibles d'en accumutter. La quantié de poussigres fines ne doit pas &tre supérieure & 5 g/,

La fréquence des netioyages est fixée sous la responsabilié de Pexplofiart Elle est précisée dans les consignes
organisationnelies st fait Pobjet d'un sulvl consigné dans un registre. Les dafes de netlovage dolvent &tre indiquées sur un
registe tenu & la disposition de Pinspection des installations olassées.

Le nettoyage est réalisé & l'aide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration. Ces sppareils doivent présenter toutes les
caraciéristiques de sécurité nécessaires pour éviter Imeendie &t Fexplosion,

Le recours a d'autres disposilifs de netfoyage tels que Futilisation de balais ou d'air comprimé doit étre exceptionne) et dott falre
Fobjet de consignes particulidres.

Les appareils 2 lintérieur desquels 3 est pronédé 3 des manipulafions de prodults sont congus . de manidre & limiter les
émissions de pcussié_res dans les locaux ou batiments ofl sont effectuges ces opérations.

Les installations électrigues, y compris les canalisations, doivent &tre conformes aux prescriptions de 'arlicle 422 de la norme
NF € 16100 relative aux locaux & risgue d'incendie. -

Les silos sort efficacement protégés contre les risques liés aux effets de Félectricité statique, des courants vagabonds et de Ja
foudre,

Les apparells et sysiames de profection susceptibles d'8tre & Porigine d’explosions doivent au minkmum .

- apparteniy aux categories 1D, 20 ou 3D pour le groupe d'appareils Il {la fettre "D" concernant les atmosphéres
explosives dues 4 la présence de poussidres) felles que définies dans le décret n*86-1010 du 19 novembre 1898, relatif aux
appeareils et aux systémes do protection diestinés & 8tre utlisés en atmosphére explosible ;

- ou disposer d'une &tanchéité comespondant & un indice de protsction IP §X minimum (enveluppes "protégées confre
les poussidres “ dans la cas de poussiéres isolantes, norme NF 60-528), et posséder une température de surface au plus égale
au minimum : des 2/3 de la température dinflammation en nuage, et de la température dinflammation en couche de 5 mm
diminuée de 75°C.

'axploftant doft tenir 4 la disposition de Finspaction des Installations Classées un rapport annwel. Ce rapport est constitué des
pltoes suivantes ;

- Tavis d'un organisme compétent sur les mesures prises pour prévenir les risques ids aux effets de Félechiclté statigue
et des couranbs vagabonds ;

- favis d'un organisme compétent sur fa conformité des instalistions élechiques ef du matériel utilisé aux dispositions du
présent arr@lé,

Un suivi formalisé de la prise en compte des conolusions du rapport doit 8tre tenu & la disposiion de Mospection des
installations classées,

Les slios ne dolvent pas disposer de relais, Fantenne d'émission ou de réception colleciive sous ses folts.

iLes mesures de protection contre lexplosion de poussiéres doivent 8tre réalisées conformément aux normes en vigueur st
adaptées aux instellations et aux produits. Ce sonf notamment :

- arét de la propagation de Pexplosion par des dispositifs de découplage (chaque dispositif d'aspiration est dquipé d'uns
&cluse ou d'un systéme Squivalent en partle basss),

- effou réduction de ia pression maximale d'explosion & T'aide d'évents de décharge, de systémes de suppression de
l'explosion ou de parols souffiables,

- etou résistance aux effets de l'explosion des apparefls ou équipements dans lesquels peut se dévalopper une
explosion,

- etfou résistance aux effets de l'explosion des locaux ou des batiments,

Les organes mécanigues mobiles sont protégés contre la pénétration des poussigres. lis sont convenablement lubsifids.
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Aménagement des silos BVK 100, BVL 100 et BVA 100

L es siios BYK 100, BVL 100 et BVA 100 sifués & moins de 25 métres du bitiment de bureaux sont aménagés conformément
aux presoripfions {gchniques cl-dessous :

Suppression des évents existant sur la virole

Tous les évents implantés sur les viroles des sflos concetmés sont supprimés, de manidre & ce qu'en cas d’explosion ils ne
soient pas proletés a Phorizontale. Lexploitant fient & la disposition de Finspaction des installations classdes, les ééments (note
de caloul, descriptif des travaux, réception des travaux, etc..,) justifiant de 1a tenue a fa pression dexplosion des dispositifs
choisle pour supprimer ces évents,

Création d'dvents en toiture

Des évents de folture ocoupant la totalité de la surface non occupée par ka plate-forme de service sont instaliés sur chacun des
silos considérés. lis permettent dorienter 3 la verticale fa flamme et les effets de surpression. Lexploitant tient & la disposition
de linspection des installations classées, les &léments (note de caleul, descriptif des avaux, récepfion des travauyx, eft...)
justifiant du dimensionnement correct de ces évents.

+  Retenue des évents

Les nouveaux évenis ainel aménagés doivent pouvoir &tre retenus eb cas dPouverture sous l'efel d'une explosion. Des
disposhtifs de fixation sont ainsi mis en place dont Pobjet est d'empécher Fenvol des évents sans géner leur bon fonctionnement.
Ces dispositifs font Fobjet dune Stude spécifique de réalisation. Cette &tude, de mame que les éments atlestant de fa
réalisation des fravaux conformément & ses conclusions sont tenus & la disposition de Finspection des installations classées.

Aménagement des silos en béton

Les celiules de stockage des silos béton fermées dolvent 2tre congues et construites afin de permetire Vinertape par gaz en cas
dincendie. Elles comportent en partie infétieure un branchement fixe accessible aux camions-clilemes destiné 4 l'Injection de
I'azote pour les inerter en cas dincendie ou d'élévation anormale de lsur température.

Des procédures dintervention pour la gestion des siuations durgence sont ridigées par Fexploitant et commumiguées aux
gefvices de Secours.

Elies doivent notamment compotier :

- la procédure d'intervention en cas d'auto-échauffement,

- la procadure d'inertage,

- les stratégies dinfervention en cas de sinistre,
- le plan des instellations avec indicefion :

-

des phénoménes dangersux {incendle, explosion, efe...) susceptibles d'apparziire,

. les mesures de protsction adaptées aux silos et aux produits permettant de limiter les effets d'une explosion et d'en
empécher sa propagation,

«  les moyens de lutle contre Pincendie,

les dispositits destinés a faciliter Fintervention des services d'incendie et de secours,

18.1.1. - Silos ¢t capaciiés de stockage
| & capacité des silos est de 122 017 .

{ ‘exploitant doit s'assurer que les condtions d'ensilage des produis {durée de stockage, taux dhumidite, sic...) n'entrainent pas
de formentation risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables et des risques d'auto-inflammation.

t 5 température des prodults stockés susceptibles de fermenter est contrdlée par des systémes de surveiliance appropriés et
adaptés aux silos (sondes thermométiques).

Les relevés périndiques de température sont enregistrés. Un dispositif déclenche Falarme en cas de dépassement d'un seuil
prédéterminé. Les produits ayant subl une déshydrstation doivent étre contrdlés en humidite avec déchargement dans la fosse
de réception de fagon & ce qu'ils ne soient pas ensilés au-dessus de leur pourcentage meximum dhumidité pour éviter 'aulo-
échauffernant,

Des procédires d'intervention de lexploitant en cas de phénoménes d'auto-échauffement sont redigéas ef communiguées aux
sarvices de secours.
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18.1.2 - Moulins

Des dispositions de surveilance sont en place pour les moulins afin de défecter précocemsnt tout échauffement ou départ
d'incendie. Des écluses ou un systéme équivalent permetient de sfopper [a propagation d'évertuelies explosions.

18.1.3 - Séchoirs / broysurs gluten

La boucle de séchage, le broyeur et le filtre sond équipés de détecteurs de température, L'information set reporiée en salie de
commande et déclenche une alarme lorsque les conditions de foncionnement sorterd du mode sécurisé.

Ces instaliafions sont 8quipées d'évents dirigés vers Pextérieur, en zone non sensible.
18.1.4 - Dépoussiérage

Les sources émetirices de poussidres (etées d'dlévateurs ou de transporieurs, broyeurs, els...} sont capotées. Elies sont
étanches ou munies de dispositife d'aspiration et de caralisation de fransport de I'air poussidreuy,

Les systémes de dépoussiérage, de transport et de broyage des produits sont congus de manidre 2 limiter lss émissions de
poussiéres, lls sont équipss de dispositifs permettant la détection Immédiate d'un incident de foncfiormement et Parét de
Finstaltation.

Les instaliations de manutention f de brayapé sont asservies au systdme d'aspiration avec un double asservissement: elles ne
démarrent que si le systéme d’aspiration est en fonctionnement, at, en cas d'amét du systeme d'agpiration, le circuit doit
immédiatement passer en phase de vidange ef s'aréter une fois I vidange terminée ou s'arréter en cas d'amdt du systéme
d’'aspiration, aprés une éventuelle temporisation adaptée & Pexploitation,

Les transporteurs & bandes sont équipss de bandes non propagatrices de la flamme.

{es dispositifs de dépoussifrage centralisds sonl équipées d'écluses en parfie basse.

Les filtres & manche sont protégés par des évents qui débouchent sur Pextérieur,

Article 18.2 - Dispositions générales concernant les zones de stockage et de dépotage de produits
chimiques

Les zones de stockage sont organisées en dépdits distincts en fonction de ia nature des produits ef de leur compatbiiité.

L'exploitant tiert 2 Ia dieposition de Finspection des installations classées laliste des produits chimiques utiisée ainsi que leur
emplacement sur le site.

Los réservoirs et apparells contenant des fluldes sous pression présertant des dangers doivent satiefaire 3 Ia fégiementaﬁon
des équipements sous proassion.

Les matériaux utilisés pour fa conception des installations (canalisations, raccords, vannes et autres organes d'équipement)
sont compatibles avec les produits menipulés et capables de résister aux pressions ef températures susceéplibles d'&tre
aftointes.

L'accés aux zones de stockage est réservé au personnel habilité, dans ie cadre de consignes.

18.2.1. - Aménagement général ot équipements des zones de stockage aériennes

L'éclairage doit &tre suffisant en période de nuit pour permetire les interventions néeessaires.

{Une manche indiquant la direction du vent est mise en place. Les caractéﬁsﬁques du vent {direction et vitesse) peuvent &tre
obfenuss auprés du poste de garde qu dispose d'un andmométre.

Les réservoirs sont mis 4 Ia terre selon les normes en vigueur.
Chaque réservoir doit &tre équipé d'un dispositif permetiant de connafire 2 tout moment ke volume de produit conteny,

Les dispositifs rejetant des gaz & l'aimosphére (purge, évents, soupapes, sfo...) sont disposés de manisre & ne pas provoquer
une aggravation des risques.

A chague réservoir est associé un systeme de pompage et de canalisation de dépotege et de trensfert de produits indépendant,
Les postes de dépofage sont munis de raccordements spécifiques, identifids, pour éviter toute erreur de produit,
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Les camions ef wagons admis sur 'aire de dépotage font Pobjet dune procédure d'acceptation préslable incluant la vérification
des disposiifs de branshement et de ia compatibilité des équipsments. En parficuller, ies citernes non équipées de clapef de
fond ne peuvent &ire dépotées ou chargées.
It est interdi de dépoter des produits différents en méme temps dans une méme zone.

{ 'aire de dépotage est congue et équipée de manidre & éviter le déplacement des citernes ferroviaires ou roudigres en couwrs de
dépotage et & inferdire Je fansfer! de prodult en cas ds non mise en position comrecte du bras et de non mise & 1 ferre.

Chaque aire de dépotage est associée a une rétention étanche permettant de récupérer lss prodults accidentellement
répandus.

Toute poseibiité de débordement d'un réservoir en cours de remplissage doli &fre éviiée par la mise en ceuvre de mesures
techniques et organisationneties ;

La zone de dépotage doit disposer de boutons poussoirs permettant Farrét d'urgence des instaiations et leur lsclement.

Une consigne parficulizre sst &tablie pour les cifernes ef wagons en aftenie de déchargement précisant les zones d'affectation
et les séourités & metire en place.

48.2.2. - Surveillance et entretien

La survellance et l'entratien du stockage doivent &tre assurés par un préposé responsable, Des consignes écrites et affichées
doivent préciser jes modalités de Tentretien, lag opérations de réparation éventuelies & réaliser, les contrbles & effectuer, les
modalités e dépotage des véhicules livreurs, la condulte & tenir en cas d'accident.

périodiguement, Mnstaliation est vérfiee pour déceler les éveniuels suintements, fissurations, comosions, elc... et pour virifier
état extérieur des parois des réservoirs, Ces examens doivent falre T'objel de rapports écrits,

18.2.3, - Dépot de chiore
Le dépdt est constitué de quatra bottellies de chiore d'une capacité unitaire de 30 k.
Chaque réciplent est conforme aux dispositions relatives aux équipements sous pression,

Chacun des récipients présents doif rester parfaitement accessible. Le dspdt est Equipe d'un sarcophage pemmieftant isolement
d'un récipient en cas de fulte. :

Toutes les tuyauteries de liaison dolvent pouvolr 8tre isdlées par des vannes. Les récipients reliés en phase liquite doivent
Petre &galement en phase gazeuse.

L'exploftant assure un suivi régulier des éguipaments. Ce sulvi est formalisd st teny 4 la disposition de [inspection tes
instalations classées, il répond aux exigences de Parlicle 16.6 du présent arrété.

Le dégazage & Patmosphére des installations est interdit,
Le dépat et localisd dans Pamidonnerie sache, dans un Incal magonné, dédié, ventié vers Fextérieur.

Un panneau indiguant Ia nature du dépdt et les restrictions d'accés en dehors des raisong de service est inslalié aux abords du
dépdt,

18.2.4, - Dispositions générales applicables a 'ensemble des stockages des liquides inflammables

Les dépbts dhydrocarbures liquides sont construits et exploités conformément aux disposifions des rigles daménagement et
d'exploitation des dépdis dhydrocarbures liquides, annexées aux amrétés des @ novembre 1972 et 12 novembre 1975, asinsi
qu'a [a circulaire du 9 novemnbre 1988 rolative aux dépbts anciens de liquides inflammables.

En particuller, les parois de la cuvelte de rétention doivent préserder une siabilté au feu de degré 4 heures, résister 4 e
poussée des produfts éventuelfement répandus et ne pas dépasser 3 m de hauteur par rapport au niveau du sol extérieur,

Les liguides inflammables nécessitant un réchauffage sont exclusivement stockés dans des réservoirs métaliiques.

Chaque réservoir devra étre équipé d'au moins un dispositif permetiant de connaftre & fout moment fe volume de produit
content asservi de détecteurs de niveauyx haut et trés haut avec alarmes.

l.es vannes de pled de bac en sorfie sont de type séourité feu commandables a distance, associées & un clapet de sorfie 2
sécurité positive.
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Les vannes de piétement doivent &tre en acier oy sn fonte spéciale présentant ies mémas paranties d'absence ds fragilité, Les
canalisations doivent &tre métalliques, Bire Installées & V'abri des chocs et donner foules garanfies de résistance aux actions
meécaniques, physigues, chimiques ou électrolyliques.

Chaque réservoir doit étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes dune section fotale au moins égale & la moftié de I
somme des sections des canafisations de remplissage ou de vidange et comporiant ri vanne, ni obfurateur. Ces tubes doivent
&tre fixés 2 la partie supérieure du réservolr, au-dessus du nivean maximal du liquide emmagasing, avoir une direction
ascendante et comporter un minimum de coudes. Ces orificas dolvent déboucher a I'air fibre en un fieu et 2 tne hauteur {ele
qu'lls scient visibles depuis le point de ivraison. lis doivent 8tre protégés de la piule et ne présenter aucun risque et aucum
inconvénient pour le voisinage.

Laménagement des Installations doft &viter fout phénomane de siphonage.

Un dispositif de sectionnement de sécurité sur le canalisation d'afimentation existe en automaftique, complété par un
sectivnnement manuel en cas de maintenance ; il est manceuvrable manuelement indépendamment de tout autre
asservissement.

Les entrées liquides des bacs de stackage sont équipées de clapets anti-refour,

Les pompes de transfert sord arréiées en cas de débit nul.

Les zones oi sont susceplibles de s'accumuler des vapeurs explosibles (pomperies, caniveaux, points des cuveties,
décanteurs) sont équipés de détecteurs d’hydrocarbures avec report d'alarme en safle de commande. Ces détecteurs doivent
fonctionner guelles que solent les conditions climatiques.

Le personnel devra Blre initié & I'utiiisafion des moyens de lutle contre Fincendie et entraing périndiquement & cette lutte.

La survefllance et lentretien des slockages doivent 8tre assurés par des préposés nommément désignds. Des consignes

écrites doivent préciser fes modalités de 'entretien, les opérations de réperation éventuelles a réaliser, lss contriiles & effectuer,
ia conduite & tenir en cas d'accident,

Périodiquement les installations sont vérifises dans le but en parficulier de déceler les &venfuels suintiements, fissures,
corrosions affectant les canalisations, les réservoirs, les rétentions,; etc... de s'assurer du bon fonctionnement des organss de
confrdle et de streté, des installations éleclriques ef des ulilités nécessaires & la sécurité {azote, &ir comprimé, élachicis,
eto...). Ges examens dolvent faire Fobjet de rapports dorits.

Les réservairs sont reliés mks 4 la terre selon les normes en vigueur. Par ailleurs, toules les installations métalfiques du
stockage doivent 8tre reliées par une liaison équipolentielle.

18.2.4.9 - Dispositions complémentaires applicables aux installations de stockage, de transfert et de
- chargement de 'éthanol sur péniches, wagons st camions
18.2.4.1.1 - Stockage d’éthanol

Le stockage d'sthanol est constitué de réservoirs et de cuvettes de rétention lels que mentionnés dans le tableau cl-aprds :

Cuvalies Capacits des réservoirs .Capacité des rétentions associoes
144 4x625m° 1880m°
5ab 2x2700 m Z700m

En plus des digpositions de T'arficle 18.24 du présent adtd, les Installations de stockage respecteront les dispositions
suivanies !

- Les réservoirs sont protégés des surpressions ou dépressions par une soupape de respiration (pression /
dépression) équipée d'arréie flamme. La prolection est compiétée par une soupape de surpression.

- Une maintenance appropriée est mise en ceuvre pour limiter fes risques de corrosion des réservoirs et des
équipements transportant Féthenol,

- Les cuveltes seront équipdes d'une détection spécifique aux dangers présentés par I'éthanol avec un report
d'elarme gonore et visuedie en salle de commande,

- Les réservoirs sont maintenus sous pression d'un gaz inerte fel que Fazote ; le générateur de gar inerte est
secouru par une capacité suffisante de gaz inerte et munie d'un capteur aves alarme sur pression basse et report en salle de
canfrole.

- Les mesures de niveaux sont reportées en cortinu en salis de contble of son! dotéas d'alame. Le
déclenchement de niveau « rds haut » dans un réservoir améte tout fransfert et déclenche une alarme sonore et lumineuse en
salle de contrbie.

Ces matériels foni I'objet d'un suivi réguller complsté par des tests formalisés et tenus 2 ta dleposttion de Finspection des
Instaflations classées. Ce suivi répond aux exigsnces de Farticle 15.6 du présent arréts.
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18.2.4.1,2 - Disposition Installations de transfert de I'éthanol — dispositions relatives aux canalisations de
transport extérieures

Les insteliations de pompsge sont instaliées sur des rétentions équipdes d'une détection des vapeurs alcooliques munie d'une
alarme,

Les-corps des pompes de transfert de 'éthanol sont munis d'une détection de température munie d'une alarme.

Une détection incandie appropriés, implantée dans la pomperie

- entraine la mise en sécurité des Instalialions {amét des pompes de transferl et fermeture automatique des vanines
encadrant le réseau de canalisalions),
- décienche I'amosage.

La canafisation de transport de bioéthano! située & lextérieur du site {80 m dans le domaine public) sera conforme aux
dispositions de farrété ministéfiel du 4 aolt 2006 portant raglement de 1a sbouriié des canalisations de transpott de gaz
combustibles, d’hydrocarbures liquides ou liquéfiss et de produits chimiques.

L'ouvrage de transport de biosthano! vers I'appontement fera Fobjet d'une éfude de sécurité avant sa construction.

18.2.4.1.3 « Zones de chargement des cemions et des wagons

Les zones de chargement wagons et camions de I'éthanol sont destinées exclusivement au transfert de féthano,

Fendant les opérations de chargement ou de déchargement, il est inferdit de procéder sur Ye véhicule ot sur le moteur 4 des
Interventions tellss que netfoyage ou réparalions,

Les aires de chargement sont tairement matérialisées. Les camions admis sur les aires de chargement font Pobjet dune
procédure d'acceptation préalable conforme & la réglementation ADR. Pour le chargement des wagons, une procédure simiaire
est mise en cuvre,

Les alres de chargement sont songues et équipées de maniére § éviter le déplacement des citernes ferrovigires ou routieres an
cours de chargement (verrouiliage des aiguifiages, sabots de frafnage, eic...) et 4 interdire ls fransfert de prodult en cas de ron
mise en position correcte des sysidmes de chargement et de non mise 4 la terre.

Lgs aires de chargement sont étanches et refides & des rélenfions dimensionnées selon les régles de Tart Un contrdle
joumalier formalisé est réalisé par Fexploitant.

Les fosses de rétention servant aux aires de chargement disposent en plus d'une détaction de vapeurs explosibles, avec report
en safle de conirfle.

Une consighe particulidre est tablle pour les camions et trains en atiente de chargement précisant les zones daffectation et les
seeurités & metire en place.

Les consignes de chargement comportent des mesures de mise en sécurité en cas dorage.
18.2.4.1.4 - Dispositions particulidres applicables aux postes de chargement des péniches

Les péniches doivent préalablement étre mises 2 la terre. Un dispositif est mig en place pour s'assurer de la bonne nise 4 la
terre.

Les péniches en cours de chargement doivent tre sofidement armimées aux pontons & Yaide do matéraw incombustibles.

Les opérations de chargement de péniches seront faites en assurant une lizsison permanente de communication entre le
marinier et une personne désignée a cet effet, connaissant a conduite a tenir en cas dincident ou d'accident de chargement et
muni de moyens de communication. Ces opérations sont rappeies dans des cansignes tenues & jour sf elles disposent d'un
suivi formahisé &orit, Ces documents sont tenus 3 ja dispostiion de Pinspection des instaflations classées.

Prégiablement & tout chargement de Péthanol, les consignes de chargement comportent également des mesures :

- de signalisation et de halisage pour prévenir les personnes susceplibles de pénétrer dans la zone dangereuse,
" de mise en séourité des Instatiations en cas d'orags.

Ces vérifications sont consignées dans un registre.

48.2.5 - Instailation de production d'éthanol

Les équipements sous pression des installations de production de fiquides inflammables sont conformes & fa réglementation
relative aux équipements sous pression,
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Les installations sont protégées par une installation de type déluge déclenché par un fusible thermigue et complétée par des
canons & mousss ceinfurant Punité de distiliation ef de déshydratation.

18.2,5.1 - Rétention des installations

Le sof des atefiers de distillation d'alcools est stanche. Tout Seoulement accidentel est drainé, vie des regards siphoides, vers
uns fosse de rétention déportée et de capacité dimensionnée selon les rdgles de Fart.

Les fusses sont munies :
- d'une pompe de relevage,
- d'une détection de vapeurs alcooliques, avec raport d'alarme en salle de contréle.

La vidange de la fosse de rélention déportée enterrée vers a filidre de frattlement adaptée est sffectués aprée analyse des
effiuents,

18.2.5.2 - Colonnes de distillation of de rectification

Chague colonne est équipée notamment ;

- d'une mesure de pression, avec report d'alarme en salle de contrble en cas de franchissement d'un seuit de pression
haute,

- dune mesure de température avec report d"alarme en salfe de confrdle en cas dé Franchissement dun seull de
temnpérature haute,

- de soupapes moniées en redondance e tarées suivant les rgles de I'art,

- de dieques de rupture ou de soupapes.

L'arrét de la pompe du circult d'ezu de mfoldissement des condenseurs des oolonnes de distilation ettraine le décienchement
d’une alarme reponée en salle de contrdle.

La zone de disilllation esl équipée de détacteurs d'alcools. lis font lobjet d'un siivi régulier et formalisé,

L'exploitant met en ssuvre les mesures nécessaires pour ul penmetire de secourir le circuit deau de refroidissement des
condenseurs des colonnes de distillation.

En cas de débit nul sur les pompes de transfert des ateliers de disfillation, une alarme est reporiée en salle de contrdle.
18.2.6 - Stockage ou emplol d’acétyldne

Las boutelles d'acétyl®ne sont essentisliement détenues et mises en ceuvre par les entraprises de maintenance présentes sur
{e site. ; '

Lexploitant 8labore une consigne ef met en place une procédure encadrant les conditions dinfervention des enireprises de
maintenance dans Jes enités. En parficulier, Pexplofiant doit &tre en mesure  tout instant de savolr ol une intervention de
malntenance mettant ety csuvre de Facétyldne est en cours.

Article 18.2.7 - Peroxydses organiques

Les instellations constituart le dépdt de peroxydes organiques, ains! que les afeliers off fs sont employés dolvent &tre
conformes aux dispositions de Marrété minisiériel du 8 novembre 2007 (J.0. N* 288 du 23 désembre 2007) relatif 4 la préverdion
des risques présentés par les dépbis et ateliers utifisant des peroxydes organiques.

Les installations respecteront les distances de séourité définies ci-aprés :

Emplacements Distances

fimites de propriélé itm

jautres postes de travall de 'établissement :
permanents, - &m
pendant un temps limité 3m
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| & local servant de d&pst de peroxydes dolt re fermé sur irois cBtds par des parois $ans ouverture pouvant résister su gouffle
d'une explosion, Le quatime ¢81¢ est consfitué par une cloison légére pouvant céder sous le souffle diune explosion. La pare
souffiable, ol se situe l'accés au local, est orlentée du cBié le moins fréquentg.

Les &8ments de construction du batiment de stockage sont Incombustibles et competibles avec les peroxydes organigues
stockés. Le sol du dépst (de Tatelier) est imperméable et incombustible.

Les pories du dépdt {de l'atelier) s'ouvrent v'ers l'extérieur, sont pare-flammes de degré une heure. La titure doit &tre capahle
d'arréter des projecties enflammés provenant d'un incendie proche.

Le batiment de stockage est mis en rétention, afln d'éviter tout déversement accidentel des produits stockés 8 Textérieur, Celle
cuvette de rétention doit aussi parmetire que tout déversement de liquides inflammables ou de substances combustibles ne
puisse agcéder jusqu'au stockage.

Le chauftage du dépdt (de latefier), s'H est indispensable, s'effectue par luide chauffant {air, eau, vapeur d'eau basse pression)
ou par tout autre procédé présentant des garanties de sécurité équivalentes. Le maintien du dépdt & une température minimale
doit 8ire alors envisagé.

Lo dépdt est fermé & ¢lé, en dehors des séances de travall et entouré dune cibture interdisant l'accas & loute personne non
autorisée. L'aceds au dépst (A Patelier) & toute personne non autorisée est interdit par une cidlure,

Toutes Iss mesures seront prises pour assurer une banne conservation des produits stockés. Notamment, Je stockage sera
aménagt de sore qu'aucune réaction dangersuse ne pulses gtre provoguée. Suivant limplantation du dépbt, Ja nature et le
fonniage des paroxydes stockés, la mise en piace d'un dispositif permettant de maintenir Ia tempéraiure du dépit & une valeur
inféricure 2 celie de décomposition des peroxydes organiques en cas de saison chaude prolongée doit &tre envisagée.

Le dépdt est néservé aux peroxydes e aux préparations en contenant 4ui seront conservées dans leurs emballages d'origine.

Par allleurs, Texploitant met en ceuvre une organisation spécifique en matiére de sdouritd, En particulier, il désigne une
personne responsable pour réceptionner les produits lors de feur frvraison.

Lo ou les modes opénatoires pour la manipulation des peruxydes organiques sont définis et tenus 2 Jour par Pexploitant. Dans le
volsinage immédiat d'un poste de fravail, la quantits de produits entreposés est limitse 4 la masse stricternent nécessaire pour
une opération de fabrication et ne doit pas dépasser Iz guantité nécessaire & une demisjoumnée de fravad.

Les peroxydas sont conservés dans le dépdt dans leurs embaliages réglementaires utiisés pour Ie fransport.

Les peraxydes sont mainfenus & une température adaptée 4 leur nature jusquau moment de leur emplol. Les produils sont
entreposés par groupe de stabilité thermique dans des locaux séparés.

Le déptt {Patelier) est maintenu en état constant de propreté, tovt produll répandu accidenteliement doit &tre enlevé aussitht et
détrisit ou neutralisé =uivant une consigne prévue d'avancs pour chaque quakité de peroxyde,

L'état des stocks (volume, emplacement, qualité) dolt étre mis & jour régulidrement Ces données doivent &tre disponibles &
textériour 4 tout instant, en vue nolamment d'une transmission immédiate au service de sécurité.
En dehors des séances de travail, les portes du dépdt sont fermées a cief. Les clefs sont détenues par un préposé responsable.

Les moyens de secours el de lutte contre lincendie conformes aux nofmes an vigueur sont en rapport avee Pimporiance du
Jépit (de 'atelier) et doivent au minimum comporter :

- des extincleurs adaptés aux risques et maintenus en état de fonclionnement. Les agents d'extinclion préconisés sont
I'anhydride carboniqus CO; et Jes poudres chimiques,

- des robinets dincendie armes, protéghs du gel,

- des bouches dincendie sifudes aufour du dépdt,

- de sprinkiers, actionnés automatiquement par un détecteur de fumées ou de fout autre dispositif dont lefficacité
&quivalente a &6 démonirée ; le débit deau & assurer est au minimum de 10 Vmnim® de surface au sol pour une dure
minimale d'une heure.

Il sst interdit de faire du feu, de pénétrer avec une flamme ou avec un objet ayant un point en ignition, de fumer dans le dépdt
('atelier) et d'utiliser des outils provoquant des étincelles. Cetle interdiction est affichée en caractéras trés apparents dans le
local ef aux entrées du dépdt (de Fatelier),

Les personnes travaillant dans le dépdt ("ateller) sont spéciatement instrultes des dangers présentés par ces prodults, ainst gue
de |2 nature du malsriel ot des substances gqui ne doivent pas entrer en conlact aves les peroxydes. Elles regoivent une
formation spécialisée, notamment 4 leur manipulation. Ces instructions sont répétées a intervalles appropriés. Un équipement
de sécurité (lunettes, gants, vétements, efo...) adéquat el en guaniité suffisante est mis 2 la disposition des personnes
susceplibles d'8ire présentes & lintérisur du dépdt (de latelien). |.e personne! dispose des moyens adaptés de premiers secours
concemant jes effels physlologiques des peroxydes organigues.
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Articie 18,3 - Installations de compression
L' instatiation comprend 6 compresseurs tofalisant une pulssance de 2 450 kW,
Le lvcal constituant le poste de compression est construit en matériaux incombustibies. If ne comporte pas d'étage.

Des murs de prolection de résistance suffisanie confinent ies compresseurs de fagon & dirfger vers la partie supérieurs les gaz
et les débris dappareils d'une explosion éventuslie.

Le toit est construit en matériaw 16gers de maniére & permetire celte large expansion vers ke haut,
Les réservoirs ef apparells contenant des fiuides doivent satisfaire 2 |a réglernentation des equipements sous prassion,
Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empieher la pénétration des poussidras dans le compresseur.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrtant automatiquement I'apparell st ia pression de gaz devient trop fatble & son
alimentation ou sl iz pression & la sorlle dépassa la valeur fixée.

L'arrét du compresseur doft pouvolr 8tre commandé par des disposiifs approprigs Judicleusement répariis, dont 'un au moins
est placé & Yextérieur de Fateller de comprassion.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur fous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation sont
suscepfibles de s'accumuler,

Toutes mesures sont prises pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour éviter que ta manceuvre des dispositifs de
purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres apparells ou pour les canalisations,

Adicle 18.4 - installations de combustion

Les installations de combustion sont les sifvantes ©

Equipements Puissance (MW) Combustible
Chaudigra n° 3 {(sacours) 18,2 Gaz ou fioul
heudidre n® 4 1 az ol floul ou hulle de fuse] (2 %)
haudigre n® 5 57 Mixte : gaz / fioul ourd 1)°2
haudiere n° 6 ; 58 Eixte : gz { fioul lourd n°2
[Chaudidre biomasse 50 iomasse
Equipements Puissance {(MW) ~ Combustible
Ehaudiére de séchage au biogaz 3 Gaz et biogaz (30 %)
l Equipements Puissance {MW) Combustible
&cheur de dréches o 10 Cazetbiogar (30 %)
echeur DDGS (HNE3) T 17 Gaz et huile de fusei

Les chaufferies sont situbes dans des locaux exclusivement réservés 4 cet effet, isolés par une paroi coupe-feu de degré deux
heures des aufres locawx.

Toute communication éventueile avec d'autres locaux se fait par une porte coupefeu de degré deux heutes & formeture
automatigue.

Les chaufferies el les locaux de séchage sont alimentés par une conduite de gaz nafurel, extsrieurs aux instaliations, Une
vanne, placés & Pextérieur des bitiments permet d'arrster 'alimentation en combustible,

Les Installations sont pourvues d'un dispositif de détection de gaz, # commande F'amét de 'aimentation en gaz des brijeurs,
U'emplacement des détecteuts est déterminé par 'sxploitant en fonction des risques de fuife st d'lncendle. lls sont instaliés sur
chague broleur. Leur situation est repérée sur un plan. lis sont conirblés régulidrement et Jes résulfats de ces confrales sont
consignes par écrit. Des étalonnages sont régulierement effectuds.

La coupure de Felimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes, placdes en sérle sur la conduite
d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune aux capteurs de détection de gaz ef un pressosiat. Toute la chaine
de coupure automatique {détection, transmission du signal, fermeture de alimentation de gaz) est testée péricdiguement. La
position ouverte ou fermes de ces organes est clairement identfiable par le personnel d'exploitation.
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Cet équipement est classé “&quipement important pour la séeurite” (IPS) et soumis aux dispositions de Parlicle 15.6 du présent
arété,

Selon une procédure préétablie, foute délection de gaz, au-deld de 60% de la LIE, conduit & la mise en sécurité de foule
instelation susceptible dFetre en vontact avec atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements destings A fonctionner
en atmosphére explosive.

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrdler Jeur bon fonctionnement ef, d'autre
part, en cas de défaut, de prévenir et de metire en sécurité lapparell concemé et au besoin I'mstaliation. En particulier
I'alimertation en combusiible sera coupée automatiquement.

L'exploftation doit se faire sous la surveiliance, direcle ou indirecte, d'une personne nommbment désignée per l'exploitard of
ayant une connaissance de Ia condufte de Finstaliation et des dangers et inconvénients des prodults utliisés ou stockés dans
instaliation. Les modalités de conduite of de survelllance des installations de combustion fort T'objet de procédures et de
consignes dédiées.

Le réseau de vapeur est inspecté régulidrement lore des rondes de surveidliance,

Article 18.5 - Postes de charge d’accumulateurs
Le sits comprend Z ateliers de charge.

Les portes d'acces gobvrent vers fextStieur of demeurent normatemnent fermées. Les ateliers zont munis de points falbles
remphssant la fanction d'évent. Ceux-ci n'affectent pas une zone fréquentée par fe personngl.

Uatelier est largement ventié de manidre 2 éviter toute acoumuiation de mélange gazeux explosible dans les Jocaux. te
dispositif de charge doif Bire asservi aux exiracteurs d'air : Farrél des extracteurs coupe automatiquernent les chargeurs.

Le sol de Iatefler présente une légére pente permetiant le rassemblement des épanchements accidentels de liquides acides.
Les murs sont recouverts d'un enduit &tanche sur une hauteur de 1 m au moins & partir du sol.

Article 18.6 - Stockage de produits finis
Le stockage est constitué d'une cellule de 38 600 m™.

La tolture comporis au moins sur 2 % de sa surface des Sléments permettant, en cas d'incendie, {évacuation des fumées (par
exemple, matériaux légers fusiblas sous l'effet de la chalew), Sont phligatolrement intégrés dans ces éléments des exutolres de
fumée &t te chaleur & commande automatique et manuelle dont la surface est calculée en fonction; d'une part, de la nature des
produits, matigres ou substances entraposés, d'autre part des dimensions de entrepdt ; elle n'est jamais inférieurs 4 0,5 % de
la surfate totale de b foiture. Le commande manuelle des exuloires de fumée et de chaleur doit &ire facllement accessible
depuis les Issues de secours. Les matériaux suscepiibles de concentrer la chaleur par effet optique sont inferdits (effet lentille).

Si un poste ou une eire d'embaliage est installé dans entrepdt, i est, soif dans une cellule spécialement aménagée, soit
&loigné des zones dentreposage, soit Syuipé de moyens de prévention ou dintervention particuliers.

Das issuss pour les personnes sont prévues an nombre suffisant pour que {out point de Pentrepdt ne soit pas distant de plus de
cinquante métres de fune d'efles, et vingt-cing métres dans les parties de Pentrepti formant culde-gac. Deux issues vers
fextérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans chague cellule. Lee portes servant dissues vers
Textarisur sont munies de ferme-porte et s'ouvrent par une mancsuvre simple dans le sens de la sortle, sans engager le gabarit
des circulations sur les voles ferroviaires extérieures évenfuelles.

Les produits incompatibles entre eux ne sont jamais stockés dans une méme ceflule. Sont considérés comme incompatibles
entre sux les prodults qul, mis en contaci, peuvent donner naissance & des réatfions chimigues ou physiques entrainant un
dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un incendie ou une explosion, en particulier :

- les produits combustibles ou réducteurs d'une part, st les produits oxydants, dautre part,

- les acides, dune par, =t les bases, d'autre part, y compris Jes sels acites vu basiques susceptibles de réactions
gangersuses.

Toutefols, une telle exclusion n'est pas applicable dans le cas ol I'un des produits ocoupe un volume faible par rappott au
volume total de la cellute, ast conditionné dans des récipients de moins de 30 lifres ou est & une distance supérieure & 2 métres
par rapport aux produits Incompatibles avec Jui,

L e stockage est effectué de manidre que toutes les issues, escaliers, eto... solent largement dégagés.

{ es marchandises entreposées enh masse (sac, paletie, eic...)-forment des blocs limités de la fagon sulvante :
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- espaces enfre deux blocs : 1 métre,
- alliée centrale : largeuwr supérieurs ou égale & 2 mélres,
- espace minimal entre Ia base de fa tofiure pu le plafond et Je sommet des blocs : 0,90 méfre.

Les produits liquides dangereux ne sont pas stockés en hauteur (plus de 5 métres par rapport au s0)). Les produils expiosibles
et inflammables sont protégés contre les rayons solaires.

L'entrepdt est équips d'un réseau de RIA et d’extincleurs.

Un dispositif permeitant une défection précoce d'un départ de feu est aménagé, Les slarmes sont centralisées pour
Fexploftation immédiate des informations.

Article 18.7 - Installations de séchage et stockage temporaire des sous-produits avant leur valorisation
agricole

Les sous-produits, consfitués de boues minérales, terres de filtrations, biomasse de I3 station d'épuration, sont mélangés ot
stabilisés, en vue de leur valorisation par épandage en agriculturs. Hs peuvent tre stockés femporalrement en vrac, dans un
local isolé, exciusivement prévu & cet usage, implanié et aménagé pour éviter fout risque de polition. Le stockage egt abrité de
ia pluie et protégé conlre les envols de matidre fine ou pulvénilents.

Les boues de la station d'épuration sont préalablement séchées. Les principaux équipements de I station de séchage des
boues sont réperioriés dans le tableau.suivant :

Appareils Fluides utilisés Caractéristiques principales
Générateur

gaz naturel - brilsur gaz/biogez

- huile minérale de point d'éclair de 348°C,
- capacité de fiuide organigue : 8 000§

Circuit de chaleur | fiuide organique

fluide organique circulant dans| ¢ st de servics du fiuide organique ; 180 4 200°C,

- — duuble enveloppe, : ,
Sécheur cylindrigue |G CouDN - rotation du cylindre essurant i brassage des boues,
1 e’?ﬂ?foﬁf“m“t faforce | o traction des vapeurs dirigées vers le condenseur
+ condenseur type veriical cylindrique
" - refroidisserment en cireuit fermé
Condenseur  + eau L condensat évacué par gravité
- extraction des incondensables

Le fluide caloporteur est un fiquide organique combustible. ) est contenu tdans une enceinte métalique entidrement close, &
Pexception de Fouveriure des tuyaux d'évent.

Linstallaion est en cirouit fermé 4 vase d'expansion ouwvert. Un ou plusiours tuyaux d'évent fixés sur le vase dexpansion
permelent Févacuation facile de air ef des vapeuwrs du iiquide combustible. Leur extrémité, gamie dune toile métaliique &
maifles fines, ast disposée de maniére que les gaz qui s'en dégagent puissent 8tre captés par ls venfilation aspiration du local
el évacuss vers l'extéreur.

Au point Je plus bas de linstallation, un dispositif de vidange fotale permettant d'évacuer rapidement Is liquide combustible {en
cas de fuite consiatée en un point quelconque de finstaliation) est aménagé. Une canafisafion métallique, fixée & demeure sur
la vanne de vidange, conduit par gravité le liquide évacué jusqu'd un réservoir métallique de capacité convenable, situé de
préférmnce & I'exiérieur des batiments ef antigrement clos, & Pexceplion d'un tuyau d'évent débouchant & l'air libre et dont
Fexfrérnitd est protégée de la pluie.

Un dispositif approprié permet & tout moment de s'assurer que Ia quantité de liquide cortenu est convenable.

Un dispositif thermomélrigue permet de contrdler & chague instant ln température maximale du lquide transmetteur de chaleur.

Un dispositif avtomatique de slireté empéche la mise en chauffage ou assure Parét du chauffage lorsque la quantité de liqulde
caioporteur ou son débit dans le générateur sont insuffisanis (notamment lors de I'ouveriure de Ia vanne de vidange).

Un dispositif thermostatique maintient entre les limites convenables |a fempérature maximale du fuide ransmetteur de chaleur.
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Un second disposiif automatique de sOreté, indépendant du thermométre ot du thermostat précedents, aclionne un signal
dalerte, sonore et Jumineux, au cas ol la température maximale du liquide combustible dépasserait accidentellement la limite
fixde par le thermostat.
Les aires de circulation et de manutention doivent élre entretenues en bon $tat de propreté.
Article 18.8 - Digesteurs de biomasse et d'effluents
Les sbords et différentes unités font 'objet d'un zonage conforme aux définitions données 2 farlicle 14 du présent améts. Le
marquage, jes consignes d'accés, dintervention, de conduite Intégrent les précautions particulléres relatives & chacune des
zones. De méme, le matérel dlecirigue ast compatible avec ke zonage.
Chaque digesteur est &quips d'un disposit de régulation de la pression,
{ es instaliations comportent uns lorchére qui peut Btre solliciiée & tout moment.
Les dispositifs de purge ou d'échantionnags du biogaz comportent un double systdme d'obturation.

Les unftés sont équipées d'une détaction de méthane, Linformation est relayée en salie de commande,

Article 18.9 - Stockage du biogaz

Le bibgaz est stocks 2 I pression atmosphérique dans une poche tampon métallique de 500 m®.

Cette poche est construlte suivant foutes les régles de I'art donnant de la part de son constructeur des garanties de résistance
ot d'étanchéits. Toutes dispositions seront prises pour protéger les parties métaliiques de l'ouvrage contre la corrosion, quelle
que soit son orgine. Ses fondations seront largement calculées, de fagon & prévenir tout danger d'affaissement ou de
figsuration. '

L'stancheis de la poche sara périodiquement contrdlés.

Un dispositif approprié permetira de contrdler & chaque instant ia pression du gaz & finférieur de fa peche, Toutes précautions
seront prises pour éviter toute surpression anormale du gaz par échauffement.

En cas de niveau « haut » dans la poche, le blogaz est brllé & une torchére. Cet équipement est classé “équipement important
pour la séourit” {IPS) et soumis aux dispositions de Fatticle 15.6 du présent améis.

Préatabloment & fous travaux de réparations, foutes les précautions seront prises pour éviter la formation d'une atmosphére
explosive & lintérieur de la capacité de stockage. Pour vérifier que cefte condition est bien remplie, des prélévements et
analyses de Patmosphire de Fenceinte gazomeétrique seront effectués avant le commencement des travaux ¢f au cours de
Pexéoufion de ceux-tl, .

Les canalisations de gaz aboutiesant au stockage du blogaz seront isolées de cet apparell dune manidre visible et efficace,
permetiant d'éviter foute entrée accidentelle de gaz inflammable dans la poche, au cours de réparations ayant nécessité la
vidange et ia purge de cette poche.

Toutes dispositione seront prises pour carter du voisinage du stockage du biogaz tout foyer éventuel d'incendie tel que dépdt
de matidres combustibles, déchets, huiles, ets...

L'exploltant dispose en permanence de masques dun modéle éprouvé. Ceuxci seront périodiquement contrblés, et le
persennel sera instruit de leur mode d'empilol.

Uexploitant dispose & proximité du stockage de moyens de secours tels que poleau dincendie et extincteurs.

Arficle 18.10 - Stockage et broyage de bols et de déchets de bois
implantation - aménagement

Régles d'implantation

Les aires de réception sont construites en matériaux irés robustes, susceptibles de résister aux chocs ; elles sont éfanches.

Les surfaces en contact avec les déchets doivent pouvolr résister & l'abresion et 8fre suffisamment lisses pour éviter
Yaccrochage des matiéres,
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L'éicignement des fas de bois de la clsture est au moins égal & leur hauteur aves une distance minimale de 100 m. Les
stockages de bois sont par aflleurs situés 4 plus de 50 métres de tous les produits et instaliations susceptibles da produire des
effets toxiques ou des explosfons en cas dincendie du stockage.

Les insteliafions de broyage de bols sont implantdes & une distance d'au moins 100 m des fimites da proprigté.

Exploitation - Entretien

Le site ne récepfionne, ni des ordures ménagéres, ni des déchets dangereus.

Les déchets combustibles acceptés sur le site sont exclusivement des grumes, des chutes de bois, des déchets de bois vert et
de bois de récupération (palettes). Seuls les bois qui n'ont pas subl de traitement, fel que imprégnation, revéternent,
efc...peuvent afre acceptés,

Les bois broyés sont réguliérement consommeés dans la chaudisre biomasse pour éviter toute fermentation.

U'exploitant est toujours 8tre #n mesure de justifier lorigine, la nature et les quantités de déchets Quit recolt par les bons de
réception signés par I livreur.

L'exploitant fiert & jour un état des quantités stockées, Cet dtat indique par allleurs la localisation et la nature des produits
stockés, Ces documents sont fenus en permanence, de manidre facllement accessible, & J4 dispositlon des sevices dincendle
et de secours et de Tinspection des installafions classéaes.

Vexploitation doit se falre sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une parsonne nommeément désignée par lexploftant et
ayant une connaissance de Ia condulie dee instaltailons &t des dangers ef Inconvénients des produits ulilfsds ou stockés dans
les instaliations.

L'alre de stockage oel régulidrement netioyée. Les débris de bois sont collectés de manidrs & o quils ne mackrent pas dans
los gaux pliviales.

Article 18.11 ~ Installation de réfrigération & 'ammoniac

Linstaliation de réfrigération & Pammoniac doit tre conforme aux dispositions de Famété minstérie! du 19 novemibre 2009 (1.0,
N® 208 du 24 décembrs 2009 et BO du MEEDDM du 25 janvier 2010) relalif aux prescriptions généralss applicables aux
Instaliations classdes soumises & déclaration suus la rubrigue n® 1136 (emploi et stockage d"ammoniac).

Contriles périodiques

Linstallation esf soumise & des contréles périodiques par des organismes agréés dans les conditions définies parles articles R
£12-55 3 R, 512-60 du code de lenvironnement.

Ces contriles ont pour objet de vérifier la conformité de Unstallation aux prescripéuns fappeléas en anniee IV, dventuellement
modifides par arrété préfectoral, lorsquielles lui sont applicables.

L'exploitant conserve le rapport de visite que lorganisme agréé luf adrasse dans le dossler ™ installations classées ", Lorsque le
rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispositivns faisant Fobjet du contrie, lexploltant met en ceuvre les actions
cotrectives nécessaires pour y remédier. Ces acfions ainsi que leurs dates de mise en couvre sont formalisées et conservées
dains le dossier susmentionné. -

Définitions

Aux fins du présent amdié, on entend par capotage foute disposiion constructive visant & assurer le meifieur confinerment du
gaz en cas de fuite et présentant les camcténstiques minimales suivantes

- le eapotage est constitig de matériaux compatibles aves lemplot de Fammoniag,

- il conserve son intégrité structurelle, y compris en cas de fults accidenizie,

- il est construil 2 partir de panneaux pleins, de fagon 4 constituer une enveloppe autour de Pdquipement ou résean de
tuyauteries, sur foutes ses faces, iput en gardant la possibilité d'éire démonté pour assurer ls contrble de 'état de consarvation
de Méguipsment ou réseay de tuyauteries,

Régles dimplanfation

Prescriptions spécifiques & 'emploi de Pammontac {installations de réfrigération)

Linstallation est Implantée de fagon & ce que Jes murs extérieurs de la salle des machines sofent situés 2 une distance d'aw
muoins 100 méires des limites de proprigié.

La hauteur du point de refet de Paxtraction mésanique d'urgence de Ia salle des machines est au minimum égale & 7 matres (3
partir du sof environnant).

Comportement au feu des batiments
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Prescriptions spéoifiques & I'emploi de lammoniac {instaliations de réfrigération)

1 gs salles des machines sont congues de fagon A respecter les prescripfions du chaplire 5 de la norme NF EN 378-3 (version
2008). )

Toitures et couvertures de foiture
Les toitures ef couveriures de tolture de ia salle des machines de Pinstallation de réfrigération répondent 3 la classe BROOF,
Ventllation

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux dans lesquels est employé ou stocké Fammoniac sont
sonvenablement ventilés, en phase normale d'exploltation.

Surveillance de Fexploitation

L'exploitation se falt sous fa surveillance, directe ou indirecte, d'une parsonne nommeément désignée par lexpioftant et ayant
une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers st inconvénients des produlis uliflsés ou stockés dans
instaliation.

Controle de Mactds

Les personnes élrangéres & Mablissement n'ont pas d'acods libre aux instalistions. De plus, en Fabsence du personnel
dexploitation, cef accds est interdit 21y personnes non autorisées.

Connaissance des produits - Etiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du travall, Fexploitant dispose des documents Jui permettant de connaitre la nature et
les fisques des produits dangereux présents dans l'nstallation, en particulier les fiches de données de sécurits.

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des prodults et, 8 y & lieu, les symboles de danger conformément & la
réglementation refative & I'stigustage des substances et préparations chimiques dangersuses. .

Propreté

ies locaux sont maintenys propres et réguiidrement neftoyés notamment de marnidre & éviler les amas de matidres
dangereuses, polluantes ou combustibles. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques préseniés par les produits.

Efat des stocks de produits dangeraux

Lexploitant tient 4 jour un éial indiquant ja nature et la quaniité des produits dangereux détenus, aurquel est annaxé un plan

~ général des stockapes. Cet élat est tenu & Ja disposition de finspection des instafiations classées, des services d'incendie et de
secours et de Forganisme en charge du contrble périodique.

La présence de matidres dangereuses ou combuslibles dans les ateliers est limitée aux nécessités de 'explaitation.

Signalisation des vannes

Les vannes et las tuyauteries sont daccés faclle ot leur signalisation est conforme & la norme NF X 08-100 de 18986 ou 4 une
codification reconnue. Les vannes portent de maniére indélébile le sens de lsur fermeture.

Risgures
Locatisation des risques

U'exploitant recense et signale sur uri panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de Finstaliation qui, en raison
des caractéristiques gualitatives et quanfitatives des matibres mises an ceuvre, stockées, ufiisées ou produites, sont
susceptibles d'étre A lorigine d'un sinistre pouvant avoir des tonséquences directes ou indirectes sur les intérBls visés au L.
511-1 du Code de Fenvironnement.

Une sighalisation adéquate posée sur la porte d'aceds & fout local de stockage ou d'emplot d'ammoniac ou & la salle des
machines averiit du danger et interdit Faccds aux personnes non autorisdes.

3
!
i
i
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Protection individuelie

Sans préjudice des dispoeitions du code du fraveil, des matériels de protection individuslle, adaptés aux risques presentés par
linstaliation et permettant Mintervention en cas de sinistre, soni conservés & proximité de Minstafiation et du lieu d'uilisation ou
mis @ disposition permanente du personnet d'exploitation autorisé. Ces matdrels sont facilement sccessibles, entretents en
bon &tat et vérifiés périodiquement. Le parsoninel d'exploftation est formé & Pempioi de ces matériels.

Toute intervention d'urgence nécessite de s'équiper d'un disposiif de protection respiratoire.
Moyens de prévention et de lutte
Systémes de détsction

Les Instatiations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou ka santé des personnes sont munfes de systdmes de détection
et dalarme adaplés aux risques et judicieusement disposés de maniére 2 informer rapidement le personnst de fout incident.
Limplantation des défecteurs résuite dlune éfude préalable. L'exploitant dresse fa liste de ces délecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine fes opérations dentretien destinées & maintenir leur efficacité dans ie temps,

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones susceplibies d'dtre Impaciées par une fulte Fammoniac, notamment
dans les salles des machines, ainsi que les locawc et galeries fechnigues.

Les parties de linslallation visées au point « Localisation des risques » sont Squipées de systdmes de déteclion dont les
niveaux de sensibilité sont edaptés aux situations.,
L'exploftant fixe au minimum les deux seuils de séourits sulvants

- le franchisserment du premiler seull {soit 500 ppm dans les endroits oit Ia parsonine! dexploltation est totfjours présent,
soit 2000 ppm dans la cas contraire) entralnant le déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse et Ja mise en service de la
veniilafion additionnells, conformément aux normes en vigueur,

- le franchissement du deuxidme seuil (soit 1000 ppm dans fes endroits oli e personnel dexploitation est fojours
présent, soit 4000 ppm dans le cas contraire) entraine, en plus des disposttions pricédentes, k1 ise en séourité des
insigliations, une glarme sudible en fous points de Péablissement et le cas dchéant, une Wanemission 3 distance vers uns
personne techniguemsent compétents. :

Movens dintervention
Linstallation ast équipée de moyens dintervention epprapriés aux risguss notamment :

- dun ou de plusieurs apparsils dinceridie (bouches, poteaus, par exemple) publics ou privés dont un implanté & 200
métres au plus du risque. .

- d'extincteurs répariie & Fintérisur de Finstallation lorsquielle est couverte, sur lss alres exdérieures et dans les fieux
présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, blen visibles et facilement accessibles. Les agents
d'axtinction sont appropriés aux risques & combatire ef compatibles avec les matidres stockées.

Capacités d'ammoniac et dispositifs limiteurs de pression (dispositions spécifiques aux installations de réfrigération)

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression} possédent un indicateur de
niveau de liquide.

Flusisurs capacifes réunies par des luyalteries peuvent &re Tsolées les unes des autres au moyen de vannes manuelles,
ouvertes en fonctionnemant nomal (& lexcepfion des vannes isolant des capacités usuellement inutifisées), faclement
accessibles en foute tirconglance ou par des vannes automatiques pilotées par un o plusieurs paramétres de Finstaliation oy
actionnées par des "coups de poing” judicieusement piacés. A tout moment, ia position des vannes est connue.

Chaque capacité accumulatrice est équipée en permanence de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, reliés par un
dispositiffrobinet inverseur et ayant une pression de farage au plus &gale 3 fa prassion maximale admissible. Ces dispositifs
sont congus de manidre que la pression ne dépasse pas de fagon penmanente la pression maximale admissible. Une
stapression de courte durée est cependant admise et est fimibtée & 10% de la pression maximals admissble,

Les échappements des disposififs imiteurs de pression peuvent étre captés et relis, sans possibilifés d'obstruction accidentelle
ou de limitation de débit, & un dispositif desting 2 racueilfir ou A neutraliser fammoniac.

Les dispositifs Amiteurs de pression font Fobjet d'un examen visue! fous les quarante mois au madmum, Une vérification
approfondie est malisée tous les cing ans au maximum ef comporte la réalisation, en accord avec le processus industtiel et les
fiuides mis en ceuvre, d'un conirdle de I'état des &léments fonctionnels des dispositifs limiteurs de pression ou d'un essal de
manceuvrabiiité adapté montrant quiils sont aptes & assurer leur fonction de sécudité zinsi que fa vérification de l'absence
d'obstacles susceplibles d'entraver leur fonctionnement, Le certificat de tarage des disposiifs limiteurs de pression, les comptes
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rendus des examens visuels et des vérifications approfondies sont tenus & la disposifion de linspection des installations
classées et de l'organismes chargé du contréle périodique.

Tuyauteries d'ammoniac {dispositions spécifiques aux installations de réfrigération)
Les luyanteries sont eficacement protégées contre les chocs et fa corrosion.
{ es sorfies de vannes en communication directe avec Fatmosphére sont oblurées (bouchons de fin de ligne, eted.

Les tuyauteries sont congues, fabriquées et contrblées sonformément a la réglementation en vigueur, ou & défaut, aux nomes
existantes.

{ 'exploitant 4tabfit un programme de contrBle pour le sulvi en service de fensembie des tuyauterie‘s.

Les controles, sinel que fe programme de confrdle somt conservés et tenus a la disposttion de finspecteur des installations
classbes et Forganisme chargé du confréle périodique.

Mise en service de linstallation de réfrigération

Avant la mise en senvice de linstallation, l'exploitant réalise les contrdles suivants |

- . Vérification de la compalibifité des matérimux constitutifs des équipements de production et de distribution du froid,
notamment de I'absence de cuivie cu de toul alllage en contenant,

- Vérification de i’étanchéi_té d circuit frigorifique.

Si un tel contrBle est mené en application de la réglementation relative aux équipements sous pression, 1l est réputé répondre
aux dispositions du présent point Le résultat de ce conirdle est conservé et tenu & ta disposition de l'inspecieur des installations
classéas st Torganisme chargé du contrile périodique.

Article 18.12 - Stockage et chargement du gaz carbonique

Le dépdt de gaz carbonigue est constitué de trols réeervois hurizontaux, de 350 tonnes chacun. Le chargement s'sffectue par
camion selon une consigne affichée et par une personne autorisée et qualifide

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires pour qu'en ces de fuite de gez carbonique .

- le nuage ne constitue pas un risque {asphyxie ou gelures) pour le personnel présent dans fatelier de production, &
proximité des stockages et aux postes de chargement de camlons,

- les instaltations et les quipements de sécurite impactés par I fuite de gaz carbonique ne sublssent pas de dommage.

Les fisques liés au gez carbonique sont signalés aux abords du stockage et de 'aire de chargement,

18 ~ Périodes de travaux

Lors de la réalisation de travaux sur fe site {construction de béfiments, réafisation d'affoulllements, aménagements divers,
efc...), foutes dispositions sont prises pour prévenir Jes nuisances 4 Yenwironnement (trafic, bruit, gestion des décheis, rejets
liquides ou atmosphériques, poliution des eaux souterraines, &lo...). .

Ces mesures sont tenues 3 Ia disposttion de linspection des installations classées.
IV - Dlvers

Article 20 — Publicité :

Conformément & Partice R512-39 du Code de Penvironnement, un exirait du présent artété énumérant les conditions
auxquelles Pautorisation est accordée et faisant connalire gu'une copie en est déposée aux archives de ia mairie de Beinheim
et mise 2 la disposition de tout intéressé, sera affichée dans ladite mairie, Un extrai? sembiable sera inséré aux frais du
permissionnaire, dans deux journatx localt ou régionsux.

Article 21 ~ Frais :

Les frals inhérents & Fapplication des prescriptions de présent arrété seront & ia charge de la Sociélé Roquette Fréres S.A.
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Article 22 .. Droit des tiers :

Les droiis des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 23 ~ Sanctions ;

En cas de non-respect des prescriptions du présent ansts, it pourra &tre fait application du chapifre IV du titre 1¥ du Livre V du
Code de FEnvironnersent.

Article 24 - Exécution -

e Secrdlaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,

L.e maire de Belnhelm,

La Bous-Préféte de Wissembourg,

Le Directeur de Roguetie Frares, )

La Directrice Régionale de YEnvironnement, de YAménagement et du Logement,
Le Commandart du Groupement de Gendarmerie du Bas-Rhin,

sont chargés, chacun en ce qui fe conceme, de Paxacution du présent ansis,

LE PREFET

Piptre-Ftenny’BISCH

Délai et voie de recours

La préaente dédision peul faire fohjet d'un recours contentisix devant le Tribunal administratif de § SBOURG dans un délaida 2
mels & compler de fa notification, par le demandsur ou dans up délal de 1 an & compler de ka publication ou’de Faffichage des présenfes
dégisions par des flars ou les communes intSrossées (artide K. 514-3-1 du Cods da fEnvironnement). Si la mise en senvice de linstallation
n'est pes intervenue & mois apris la publication ou Falfichage da cefte prasente désision, le délal précité est prorogé de 6 mois 2 compter de la
mise en servico de linstallation.

'] Un caneves a 818 conslitus en région Alsace pour fa ridaction des prescriptions relafives auy amttéa préfectoraux applicables aux
instaflatiors classdes pour k2 protection de Fenvironnement spumises & awtorisation. Certabes disposifions ne se justifian pus pour los
instalistions présentemnant visées, ont 6té suppriméss. Naanmoing, ia numérctation & &8 conservés pour pemetire une hombgéndits enire jes
arrdlés,







ANNEXE 1

Eléments retirés de la publication
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ANNEXE 2

Rappel des échéances qe Parréteé préfectoral

1 Mise en ceuvre des mesures compensatoires & la réduction du champ d’expansion des crues de la
Sauer selon les conclusions de I'étude hydrautique du SAGEECE de Ia Sauer prévue & Farticle 9.2.5

z Vérification de l'aptitude du réseau de collecte des eaux pluviales conformément & Farticle 6.3.2

3 Realisation annuelle d'un programme prévisionnel d’épandage du Lyssol B et des cendres ainsi
qu'un bilan annuel qui devra étre soumis & la mission boues du SATESA pour avis conformémeant aux
articles 10.5.4 et 10.5.7.

4 Confrile de la situation acoustique dans un délai de 8 mois puis tous les 5 ans conformément 3
Particle 12.3. °

5 Conformément & l'article 8.5

® Contréle des émissions almosphériques de Ia chaldigre biomasse !
» Analyse des incertitudes sur la modélisation basée sur fa rose des vents de Sélestat au lieis de calle de Lavterbourg ;
° Actualisation: du volet sanitaire ;

® Swrvelllance de limpact de la chaudiére biomsasse dans lenvirormament,
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ANNEXE 3

FORMAT DES TABLEAUX D’AUTOSURVEILLANCE

REJETS D'EAUX RESIDUAIRES
AUTOSURVEILLANCE
(1 fiche par point de rejet autorist)

Mols : Annee :

Raison sociale; Société Roquette Fréres

Adresse : Beinheim
Nom de la personne responsable :
Nature du fraftement : station d'épuration biologique

Date de Farrété préfectoral

Commentaires sur les anomalies

MES DGO DEO; Azole giobale | Phosphote tolal | Hydrocarbies

Débt | Temp. Conc. § Flux | Conc. | Flux | Come. | Flux | Conc Flux : Cone, { Fhux

pate my | cc | kg | mon | hgi | mon | kg | mn |PUXKOTCOMSMOA o | rmor’ | igp
a5 350 125 1350 10 100 10 100 2 20 a4 1
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iTotal mois

hombre
ateuns

pAoyanne

Les moysnnes mensuelles sont caloulées de i fagon suivants sur la base du nombre de jours de reist et non de production.
- Dbt moyen journalier = débi mensuel / nombre de jours de rejet '

Flux moysn journatier= flux mensusl (= flux journaller) / hombre de jours de rejet

Flux journatier = concentration ¥ débit fjoumalier

Concentration moyenne Joumaligre = flux moyen journalier/ débit moyen jotnalier,

Pour las falties teneurs, adapter les unités (mo/), pod, ko, of.)-

Les analyses sont effectuées sur fes effivonts brns.
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ANNEXE 4

FORMAT DES RESULTATS D'AUTOSURVEILLANCE DEé EAUX SOUTERRAINES

IDENTIFICATION DU PIEZOMETRE

Codification locale N°BSS Profondeur Niveau piézométrigue Nivellement

ANALYSES

Fréguence Pats |

RESULTATS

Code SANDRE _ |Nom du parametre  Méthode |Unité _ [Résultat Maleur limite Origine de la valeur limite

COMMENTAIRES




